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SLOVENSCINA

ORODJE ZA REZANJE S 125 MM REZALNIM POKROVOM

DWE46106, DWE46107

Cestitamo!
Izbrale ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,

inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev na podrocju elektricnega orodja.

Tehnicni podatki

DWE46106 DWE46107
Napetost Vi 230 230
Tip 1 1
Izhodna moc W 900 1400
Nominalna hitrost min’! 11800 11500
Premer rezalnega koluta mm 125 125
Debelina trupa kolesa mm 12 1,2
Premer vretena M14 M14
DolZina vretena mm 14,2 18,5
Teza kg 292 3,25

Vrednosti emisij hrupa in tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7 EN60745-2-22:

Lpa (raven emisije zvocnega ~ dB(A) 94 96,5
tlaka)
Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 105 107,5
K (negotovosti za dano dB(A) 3 3
raven zvoka)
Vrednost emisij tresljajev /2 34 38
ap =
Negotovost K = m/s? 15 15

Raven emisije tresljajev, navedena v teh tehni¢nih podatkih,
je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN60745 in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedena raven tresljajev predstavija
raven pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda e orodje
uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim priborom ali ce
ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije tresljajev drugacne.
To lahko znatno poveca raven izpostavljenosti v celotnem
delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti mora upostevati tudi cas, ko je
orodje izkljuceno oz. ko deluje, vendar dejansko ne opravija
dela. To lahko znatno zmanjsa raven izpostavijenosti
v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe,
da bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev, kot so npr.
vzdrZevanje orodja in opreme, vzdrZevanje toplote rok,
organizacija delovnih postopkov.

Izjava ES o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Orodje za rezanje s 125 mm rezalnim pokrovom
DWE46106, DWE46107

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Techi¢ni podatki

v skladu z:

2006/42/ES, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-22:2011+A11:2013.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se poveZite s podjetiem DEWALT na naslovih
v nadaljevaniju ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

N e

Markus Rompel

podpredsednik inzeniringa, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Nemcija

3.1.2020

Opozorilo: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb preberite
navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, Ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, ce je ne preprecite.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

A Pomeni nevarnost poZara.




SLOVENSCINA

Splo3ni napotki za varno uporabo
elektricnega orodja

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZzene
elektricnemu orodiju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to povzrodi elektri¢ni udar, pozar in/ali hude telesne
poskodbe.

VSA OPOZORILA IN NAVODILA SHRANITE ZA

POZNEJSO UPORABO.

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem obmocju
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a)

b)

)

Delovni prostor mora biti vedno ¢ist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekoc¢inami,
plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.

Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

Elektri¢na varnost
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Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zascitenim
(ozemljenim) elektricnim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

Izogibaijte se telesnim stikom z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
Stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

Elektricnih orodij ne izpostavljajte deZju ali
mokeroti. V/dor vode v elektricno orodje poveca nevarnost
elektricnega udara.

Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

Pri delu na prostem uporabite elektricni kabel, ki

je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem
zmanjsuje moznost elektricnega udara.

Ce je uporaba orodja v viaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

3) Osebna varnost

a)

Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno ro¢no orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni,
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pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. NoSenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje
moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja
nastavitveno orodje ali kljuc¢ za matice. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

Ne nagibaijte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepric¢akovanih
situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajocim se delom orodja. Dolgi lasje, ohlapna
obleka ali nakit se lahko ujame v premikajoce se dele
naprave.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje
in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim
vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektri¢cnega orodja
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Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricno in/ali akumulatorsko
orodje najprej odklopite z vira napajanja in/ali
odstranite paket baterij, Ce je odstranljiv. Ta varnostni
ukrep zmanjsuje tveganje za zagon elektri¢nega orodja po
nesreci.

Elektricno orodje, ki ga ne uporabljate, hranite

izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

Elektricno orodje in pripomocke skrbno vzdrZujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani

ali zviti, zlomljeni, ali tako poskodovani, da lahko
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vplivajo na pravilno delovanje elektri¢nega orodja.
Poskodovano elektricno orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesrec se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzZevanja elektricnih orodij.

Ohranjajte rezalno orodje ostro in Cisto. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodijiva.

Uporabljajte elektricno orodje, nastavke in pribor

v skladu s temi navodili upostevajte pa tudi pogoje
dela in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje
uporablja za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka
uporaba povzroci poskodbe.

Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,

Ciste in brez madeZev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepri¢akovanih situacijah.

5) Servis
a) Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena

oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. To zagotavija, da
Jje ohranjena varnost elektricnega orodja.

VARNOSTNA OPOZORILA ZA REZALNE STROJE

a) PriloZeni $citnik mora biti varno pritrjen na elektricno

b

)

)

d

=

e)

f)
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orodje in namescen za najvecjo varnost tako, da je
uporabnik izpostavljen najmanjsi mozni povrsini
rezalnega koluta. Sebe in ljudi v okolici postavite
stran od ravnine vrtecega se rezalnega koluta. S¢itnik
pomaga zascititi upravljavca pred polomljenimi delci
rezalnega koluta in nehotenim stikom z rezalnim kolutom.
S tem elektri¢cnim orodjem uporabljajte izklju¢no
diamantne rezalne kolute. Ce je doloceno opremo
mogoce pritrditi na to elektricno orodje, to Se ne pomeni,
da je njegova uporaba varna.

Dovoljena nominalna hitrost pribora mora biti
najmanj enaka najvisji hitrosti, oznaceni na
elektricnem orodju. Oprema, ki se vrti hitreje, kot je
njegova nominalna hitrost, se lahko polomi in razleti.
Rezalne kolute je treba uporabljati le v priporocene
namene. Npr.: ne brusite s stranjo rezalnega koluta,
ki je namenjena rezanju. Brusilni rezalni koluti so
namenjeni brusenju periferije; stranske sile, ki delujejo na te
kolute, lahko povzrocijo, da se koluti razletijo.

Vedno uporabljajte neposkodovane prirobnice
rezalnega koluta s pravim premerom za izbrani
rezalni kolut. Pravilno izbrana prirobnica rezalnega
koluta bo pravilno podprla rezalni kolut in tako zmanjsala
moznost razpada rezalnega koluta.

Zunanji premer in debelina opreme morata biti
znotraj navedenih zmogljivosti vasega elektricnega
orodja. Napacno velika oprema ne zagotavlja ustrezne
zascite in ustreznega nadzora.

Velikosti pritrdilnih lukenj kolutov in prirobnic
morajo ustrezati velikosti vretena elektricnega
orodja. Rezalni koluti in prirobnice z neustrezno
velikostjo pritrdilne luknje za doloceno elektri¢no orodje se

h
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J)

k)

neenakomerno vrtijo, niso pravilno uravnoteZeni in lahko
povzrocijo prekomerne vibracije in izgubo nadzora nad
orodjem.

Ne uporabljajte poskodovanih rezalnih kolutov. Pred
vsako uporabo preverite, ali je rezalni kolut odkrusen
in razpokan. Ce elektri¢no orodje ali rezalni kolut
padeta na tla, preverite morebitne poskodbe ali
namestite neposkodovani rezalni kolut. Po pregledu
in zamenjavi rezalnega koluta se odmaknite skupaj
zdrugimi v blizini od ravnine vrtenja rezalnega
koluta, priklopite elektricno orodje in ga pustite
vklopljenega eno minuto pri najvisji hitrosti brez
obremenitve. Poskodovani rezalni kolut obicajno v tem
preizkusnem casu razpade.

Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela
nosite popolno zascito za obraz, zascito za usesa ali
zas¢itna ocala. Ce je primerno, nosite masko proti
prahu, zascito za usesa, rokavice in predpasnik,

ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne delce
obdelovanega predmeta. Zascitna ocala morajo biti
sposobna zadrZati letece delce, ki nastanejo pri razlicnih
delih. Maska za zascito pred prahom ali respirator

mora filtrirati delce, ki nastajajo med delom. Predolga
izpostavljenost hrupu lahko povzroci poskodbo/izgubo
sluha.

Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od
delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno
obmodje orodja morajo obvezno nositi osebno
zascitno opremo. Delci obdelovanca ali polomljenega
rezalnega koluta lahko odletijo in povzrocijo poskodbe tudi
izven neposrednega delovnega obmocja.

Ko opravljate dela, kjer se lahko oprema dotakne
skrite napeljave, drZite elektricno orodje le za
izolirano povrsino. Ce prerezete Zico pod napetostjo,
bodo pod napetostjo tudi kovinski deli elektricnega orodja,
to pa lahko povzroci elektricni udar.

Drzite napajalni kabel proc od vrtecega se nastavka/
pribora. Ce izgubite nadzor, lahko prerezete kabel
oz. kabel se lahko ovije okoli roke in jo povlece v vrtece se
Zaginega lista.

m) Nikoli ne odlagajte elektricnega orodja na tla, dokler
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se pribor ni popolnoma ustavil. Vrte¢a se oprema lahko
zgrabi odlagalno povrsino in izgubili boste nadzor nad njo.
Ne prenasajte vkljucenega, delujocega orodja. Vrteci
se pribor lahko ob nakljucnem stiku z obleko zgrabi oblacilo
in vas poskoduje po telesu.

Redno cistite zracne reze elektricnega orodja.
Ventilator elektricnega motorja bo nakopicil prah znotraj
ohisja orodja, prekomerna kolicina kovinskih opilkov pa
lahko povzroci nevarnost elektricnega udara.

Ne uporabljajte elektricnega orodja blizu vnetljivih
snovi. [skre lahko zanetijo te snovi.

Ne uporabljajte pribora, ki zahteva tekocinsko
hlajenje. Uporaba vode ali drugih hladilnih sredstev lahko
povzroci smrt zaradi elektricnega udara.
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DODATNA VARNOSTNA NAVODILA ZA VSE
VRSTE DEL

Vzroki in zascitni ukrepi ob povratnem sunku
Povratni sunek je nenadna reakcija ob stisnjenem kolutu,
podloznem disku, krtaci ali pri drugem nastavku. Uklescenje ali
zagozdenje povzro¢i nenadno zaustavitev vrtecega se pribora,

to pa na tocki upogiba nenadzorovan sunek elektricnega orodja

v nasprotni smeri vrtenja pribora.

Na primer, ce se brusilni kolut zatakne ob obdelovani del, lahko

rob koluta, ki je na tocki stiska, prodre v povrsino materiala in

povzro¢i povratni sunek ali zdrs koluta nazaj. Kolut lahko glede

na smer gibanja v trenutku, ko se zagozdi, skoci proti ali stran od

uporabnika. Pod takimi pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.

Povratni sunek je rezultat nepravilne uporabe orodja in/ali

neupostevanja delovnih postopkov ali pogojev. Povratnega sunka

se lahko izognete z upostevanjem spodnjih varnostnih ukrepov:

a) Vedno trdno drZzite elektricno orodje in postavite
svoje telo in roke, tako da se boste lahko uprli silam
povratnega sunka. Vedno uporabljajte stranski rocaj,
Ce je priloZen, za maksimalni nadzor nad povratnim
sunkom in reakcijskim navorom ob zagonu orodja.
Uporabnik lahko z upostevanjem ustreznih varnostnih
ukrepov nadzira reakcijske sile navora in povratnega sunka.
Nikoli ne pribliZajte roke vrtecemu se priboru.
Nastavek lahko sune nazaj v vaso roko.

c) Ne postavljajte telesa v linijo z vrtecim se Zaginim

listom. Povratni sunek bo potisnil orodje v nasprotno smer

vrtenja koluta.

Bodite posebej previdni, ko obdelujete vogale, ostre

robove itd. Preprecite poskakovanje in zagozdenje

pribora. Vogali, ostri robovi in poskakovanje lahko
poskodujejo vrteci se pribor in povzrocijo izgubo nadzora
ali povratni sunek.

e) Ne namescajte zagine verige, rezalnega koluta za
rezbarjenje lesa, segmentiranega diamantnega
rezalnega koluta s periferno odprtino, vecjo od
10 mm ali rezalnega koluta z zobmi. Taki koluti
povzrocajo pogoste povratne sunke in izgubo nadzora.

f) Ne “zagozdite” koluta ali uporabite previsokega
pritiska. Ne izvajajte preglobokih rezov. Prevelika
obremenitev koluta poveca obremenitev in obcutljivost
za zvijanje ali upogibanje koluta v rezu, zagozdenje in
moZnost povratnega sunka ter zloma koluta.

g) Cese kolut upogiba ali ¢e je potek rezanja iz

kateregakoli razloga prekinjen, izkljucite elektricno

orodje in drzite elektricno orodje negibno, dokler

se kolut popolnoma ne ustavi. Nikoli ne poskusajte

odstraniti rezalnega koluta iz zareze, medtem ko se

rezalni kolut e vrti; to lahko povzroci povratni sunek
orodja. Preverite in ustrezno ukrepajte ter odstranite vzrok
upogibanja/zagozditve rezalnega koluta.

Ne vkljucite orodja znova, dokler je v obdelovancu.

Kolut naj najprej doseze polno hitrost, Sele potem

ponovno vstopite v rez. Ce boste poskusali vkljuciti
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orodje v obdelovancu, se kolo lahko upogne, odskoci iz reza
ali zagozdi in povzroci povratni sunek.

i) Podprite plosce ali vecje obdelovance tako,
da zmanjsate nevarnost zagozdenja koluta
in povratnega sunka. Vecji predmeti se obicajno
upognejo pod vplivom lastne teZe. Podpornike morate
pod obdelovanec podloziti blizu linije reza in blizu roba
obdelovanca na obeh straneh koluta.

j) Bodite Se posebej previdni pri izdelavi "potopnih"
rezov v obstojece stene ali v druga nevidna obmocja.
Potop koluta lahko preseka plinske ali vodovodne cevi,
elektricno napeljavo ali druge predmete, ki lahko povzrocijo
povratni sunek.

Dodatna varnostna pravila
Ne priporo¢amo opreme, ki ni navedena v tem prirocniku
ker je lahko nevarna. Uporaba ojacevalnikov moci lahko
povzroci, da se orodje vrti z vecjo hitrostjo od nominalne, to pa
Jjeocitna zloraba.
Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen in
lahko povzroci izgubo nadzora.
Vedno uporabljajte stranski rocaj. Trdno zategnite rocaj.
Uporaba stranskega rocaja je nujno potrebna, da se zagotovi
popoln nadzor nad orodjem.
Ne postopajte grobo z diamantnim kolutom in ne
dovolite, da poskakuje. Ce pride do tega, ustavite orodje in
preverite, ali rezalni kolut nima razpok oz. pomanjkljivosti.
Ne poskusajte rezati v krivuljah. Prevelika obremenitev
diamantnega koluta poveca obremenitev in obcutljivost za
zvijanje ali upogibanje diamantnega koluta v rezu, zagozdenje
in moZnost povratnega sunka ter zZloma koluta.
S kolutivedno ravnajte previdno in jih skrbno shranite.
Nikoli ne rezite v obmodje, kjer je lahko elektricna ali
vodovodna napeljava. Posledica so lahko hude poskodbe.
NE reZite kovine z diamantnim kolutom.
NE uporabljajte abrazivnih kolutov.
VEDNO uporabljajte sesalnik prahu.
Ne delajte s tem orodjem dalj casa neprekinjeno. Orodje
pri delovanju povzroca tresljaje, ki lahko povzrocijo trajne
poskodbe prstov, rok in ramen. Pri delu uporabite rokavice,
ki bodo ublaZile tresljaje, pogosto vzemite odmor in omejite
dnevno uporabo orodja.
Prezracevalne odprtine pogosto pokrivajo premikajoce
se komponente, zato se jih ne dotikajte. Dolgi lasje,
ohlapna obleka ali nakit se lahko ujame v premikajoce se dele
naprave.
Navojni montazni del opreme se mora ujemati z navoji vretena
orodja za rezanje. Ce so nastavki pritrjeni s prirobnico, mora
sredis¢na montazna luknja na nastavku ustrezati pritrdilnemu
premeru prirobnice. Ce so priklopi nastavkov neustrezni in niso
skladni z elektri¢nim orodjem se nastavki vrtijo neenakomerno
niso pravilno uravnoteZeni in lahko povzrocijo prekomerne
vibracije in izgubo nadzora nad orodjem.
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Brusna povrsina sredinsko poglobljenih brusilnih kolutov mora
biti namescena pod povrsino zascitnega roba. Nepravilno
montiran kolut, ki je namescen preko povrsine zas¢itnega roba,
ne nudi ustrezne zascite.

A OPOZORILO: Ce orodja ne uporabljate, ga poloZite na
bok na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti, da bi
orodje padlo ali se prevrnilo. To lahko povzroci hude
telesne poskodbe.

A OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.

Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

Nevarnost poslabsanja zdravja zaradi vdihavanja prahu, ki
nastane pri delu z betonom in/ali pri kamnosestvu.

Elektricna varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, da omreZna napetost ustreza vrednosti, ki je podana
na nazivni ploscici.

O

Orodje DEWALT je dvojno izolirano v skladu
s standardom EN60745; iz tega sledi, da Zica za
ozemljitev ni potrebna.
OPOZORILO: Enote 115V morajo delovati preko
odpovedno varnega izolacijskega transformatorja
z ozemljitvenim zaslonom med prvotnim in sekundarnim
navitjem.
Kabel sme zamenjati le servis DEWALT.

Zamenjava vtica elektricnega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vti¢:
stari vtic odstranite med odpadke;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vti¢em. Priporocena varovalka: 13 A.
Uporaba kabelskega podaljska

Ce je potreben kabelski podaljsek, uporabite odobren 3-zilni
podaljsek, primeren za dovajanje elektrike temu orodju (glejte
Tehnicni podatki). Najmanjsi presek prevodnika je 1,5 mm?
najvecja dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Vsebina kompleta
Komplet vsebuje:

1 orodje za rezanje

1 stranski rocaj

1 klju¢ imbus

1 rezalni pokrov

1 prirobnica za zapahnitev

1 podlozno prirobnico

1 navodila za uporabo

Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju

Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

Pred uporabo natan¢no preberite navodila za
uporabo.
Uporabljajte zas¢ito sluha.

Lokacija datumske kode ( sl. A)

Koda datuma @19, ki vsebuje tudi leto izdelave, je natisnjena na
spodniji strani ohisja.

Primer:

Uporabljajte zascito za oci.

2020 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A, B)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja
ali njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali
telesne poskodbe.

Drsno stikalo

2 Gumb za zapahnitev

vretena (sl. B)

3 Vreteno

4 Stranskirocaj (sl. B)

5 Gumb za spreminjanje

=

9 Kovinski podstavek

10 Nastavitev globine reza

11 Gumb za nastavitev
globine reza

12 Odstranljiva kolesa

13 Gumb sprednjega pokrova

hitrosti 14 Gumb stranskega pokrova
6 Sistem za izsesavanje 15 Zgornji pokrov
prahu 16 Spodnji pokrov

7 Vrtljivi prikljucek za prah
8 Obrocni vijak

17 Varovalna prirobnica
18 PodloZna prirobnica

Predvidena uporaba

Orodije za rezanje z rezalnim pokrovom je konstruiran za
poklicno rezanje sten. Ni namenjen uporabi za rezanje kovine
ali lesa. Uporablja se lahko le za suhe reze. S primernim
diamantnim kolutom in vakuumskim sesalnikom prahi ga lahko
uporabljate za odstranjevanje vecine staticnega prahu in prahu
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v zraku, ki bi brez uporabe rezalnega pokrova sicer povzrocil
onesnazenje delovnega prostora in posledicno privedel do
povecanega zdravstvenega tveganja upravljavca in drugih
prisotnih oseb.
NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Orodje za reganje z rezalnim pokrovom je profesionalno orodje.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizicnimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

Stranski rocaj za preprecevanje tresljajev

Stranski ro¢aj za preprecevanje tresljajev omogoca dodatno
udobje, saj blazi tresljaje, ki jih povzroca orodje.

Sistem izsesavanja prahu (sl. A)

Sistem za sesanje prahu @ preprecuje prahu, da zaide v zascito

in prezracevalno odprtino motorja, ter zmanjsuje minimalno
vnasanje prahu v notranjost ohisja.

Funkcija mehkega zagona

Funkcija mehkega zagona omogoca pocasno narasc¢anje hitrosti,
kar preprecuje zacetni sunek ob vklopu orodja. Ta funkcija je Se
posebej koristna pri delu v zelo omejenem prostoru.

Prekinitev napetosti

Funkcija prekinitve napetosti onemogoca ponovni vklop orodja
za rezanje v primerih izpada elektri¢ne energije.

Elektronska sklopka

Elektronska sklopka za omejitev navora zmanjsuje maksimalni
reakcijski navor, ki se prenasa na uporabnika, ko se zagozdi kolut.
Ta funkcija preprecuje tudi obremenitev zobniskega prenosa

in zastoj motorja. Sklopka za omejitev navora je tovarnisko
nastavljena in je ni mogoce nastavljati.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite

iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev

ali demontaZo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. SproZilno stikalo mora biti na poloZaju
IZKLOP. Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci telesne
poskodbe.

Namestitev stranskega rocaja (sl. B)

A OPOZORILO: Pred uporabo orodja preverite, ali je rocaj
trdno pritrjen.

Trdno privijte stranski rocaj @ v eno izmed lukenj na eni ali drugi

strani ohisja. Uporaba stranskega rocaja je nujno potrebna, da se

zagotovi popoln nadzor nad orodjem.

Montaza in odstranjevanje rezalnega
pokrova

Montaza rezalnega pokrova 125 mm DWE46225
(sl. A, C,D)
OPOZORILO: Ni mogoca uporaba orodja za rezanje
Zzzas¢itnim $¢itnikom za brusenje.
1. Socasno pritisnite gumb sprednjega pokrova 13 in gumb
stranskega pokrova 14, da bi lahko popolnoma odprti
pokrov rezalnika (sl. D).

. Popustite obrocni vijak 8 na zas¢itnem pokrovu za fugiranje
in poravnajte zavihke 20 na zascitnem pokrovu za fugiranje
zrezami 21 na ohisju pogonskega mehanizma orodja za
rezanje.

. Zavrtite pokrov v smeri gibanja urinega kazalca v Zeleni
delovni polozaj. Ohisje zascitnega pokrova mora biti
namescen med vretenom in upravljavcem, saj lahko le tako
zagotavlja optimalno zascito upravljavcu.

4. Zategnite obro¢ni vijak @ in zasitite ohisje pogonskega
mehanizma orodja za rezanje. Orodja za rezanje ne
uporabljajte s slabo pritrjenim pokrovom rezalnika.

. Za odstranitev pokrova rezalnika popustite obro¢ni vijak in
obrnite pokrov rezalnika tako, da bodo poravnane reze in
jezicki ter povlecite navzgor za pokrov rezalnika.

OPOMBA: Pokrov rezalnika je tovarnisko nastavljen na premer

pesta ohisja pogonskega mehanizma. Ce se po dolo¢enem ¢asu

zrahlja pokrov rezalnika, zategnite obro¢ni vijak 8.

OPOMBA: Ce pokrova rezalnika ne morete pritrditi
zobro¢nim vijakom, orodja ne uporabljajte. Orodje in
pokrov rezalnika odnesite v servis zaradi popravila ali
zamenjave pokrova rezalnika.

N
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Montaza in uporaba diamantnih rezalnih

kolutov (sl. A, D, E)

OPOZORILO: Z rezalnim pokrovom je dovoljeno
uporabljati le diamantne kolute z negativnim celnim
nagibom. Ne reZite kovine. Ne uporabljajte abrazivnih
kolutov.

. Ko je rezalni kolut namescen na orodje za rezanje pritisnite
socasno gumb sprednjega pokrova 3 in gumb stranskega
pokrova 14, da bi lahko popolnoma odprti pokrov rezalnika.

. Namestite podlozno prirobnico 17 na vreteno 3.

. Namestite kolut 24 na varovalno prirobnico 18 in
namestite oboje na vreteno, proti podlozni prirobnici in
centrirajte kolut na dvignjeno sredisce podlozne prirobnice.

4. Medtem ko pritiskate na gumb za zaklepanje vretena
zategnite varovalno prirobnico:

- skljucem zategnite standardno zaporno matico.

. Ko je diamantni rezalni kolut namescen, je treba zapreti
pokrov rezalnika tako, da soc¢asno pritisnete gumb
sprednjega pokrova 13 in gumb stranskega pokrova 14.

. Kolut odstranite tako, da pritisnete zaporni gumb vretena in
odvijete prirobnico za zapahnitev.

w N

w

o
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Nastavitev globine reza (sl. A)

1. Popustite gumb za nastavitev globine reza 11,

2. Premaknite nastavljalnik za globino reza 10" v Zeleni polozaj.

Pomnite: Ce je pokrov zaprt, pritisnite gumb za sprednji
pokrov 13, da bi ga odprli. To bo olajsalo premikanje
nastavljalnika globine reza.

3. Zategnite gumb za nastavitev globine reza.

Odsesavanje prahu (sl. A, F)
OPOZORILO: S tem prikljuckom uporabljajte samo
elektricna orodija, ki jih priporoca DEWALT.
Za vec informacij o DEWALT elektricnih orodij, ki so zdruzljiva
s tem prikljuckom kontaktirajte z enim od nasih pooblascenih
servisov, ki so navedeni na hrbtnem ovitku ali pa preverite vse
podrobnosti nasih poprodajnih storitev na spletnem naslovu:
www.2helpU.com.
OPOZORILO: Ta prikljucek je treba uporabljati s sistemom
za sesanje prahu. VEDNO nosite certificirano protiprasno
masko za obraz.
OPOMBA: Prepricajte se, da je prikljucek varno pritrjen.
OPOMBA: Koli¢ina prahu, ki ga zadrzi vakuumski sesalnik prahu
je odvisna od filtrirnega sistema. Za vec informacij poglejte
v navodila za uporabo vakuumskega sesalnika prahu.
Vsi DEWALT zascitni pokrovi sesalnika prahu so namenjena delu
s priklju¢kom Airlock DWV9000 DEWALT.
1. Priklju¢ek DWV9000 22 priklopite na cev sesalnika prahu
23.
2. Odpahnite prikljucek DWV9000 22 in ga potisnite v vratca
zaprah 7.
3. Zapahnite prikljucek DWV9000 22, da bi ga zavarovali.

Obicajne cevi za sesalnik prahu
Prikljucite priporoceno cev vakuumskega sesalnika prahu na
prikljucek za prah 7.

Odstranjevanje in namescanje kolesc (sl. G)
Pokrov rezalnika ima $tiri odstranljiva kolesa 112 na kovinskem
podstavku @, ki jih lahko odstranite, ce je treba.

1. Odstranite sponke 25, ki drzijo kolesa na podstavku.

2. Odstranite kolesa.

3. Odstranite vodilni zati¢ 26..
Za namestitev koles na podstavek znova vstavite vodilni zatic,
nataknite kolesa na osi in zavarujte sponke na mestu. Pred
uporabo pokrova rezalnika se prepricajte, ali so vsa stiri koelsa
varno namescena.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontaZo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. SproZilno stikalo mora biti na polozaju

IZKLOP. Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci telesne
poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. H)

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, vedno drZite roke v pravilnem polozaju,
kot prikazuje slika.

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, bodite vedno pripravijeni na mozne
nenadne spremembe.

Pravilni polozaj rok je ena roka na stranskem drzalu 4 in druga

roka na ohigju orodja, kot prikazuje slika H.

Stikalo za spreminjanje hitrosti (sl. A)

Izbira spremenljive hitrosti poveca nadzor nad orodjem

in omogoca optimalni nacin uporabe orodja v skladu

z obdelovanim materialom in izbranim priborom.
Zavrtite regulator 5 na Zeleno hitrost. Z vrtenjem izbirnika
navzgor zvisujete hitrost, z vrtenjem navzdol znizujete
hitrost.

Drsno stikalo (sl. A)
PREVIDNOST: Orodje drZite ¢vrsto za stranski rocaj in
ohisje orodja, da ohranite nadzor orodja med vklopom,
med uporabo orodja in vse dokler se vrtenje koluta ne
zaustavi. Preden poloZite orodje na tla, se prepricajte, ali se
Je vrteci kolut popolnoma ustavil.
OPOMBA: Za preprecitev nenadnega premika orodja ga ne
vklopite ali izklopite, ko je obremenjeno. Preden se z orodjem za
rezanje delovne povrsine, naj orodje doseze polno hitrost. Pred
izklopom orodja ga dvignite od obdelovanca. Preden polozite
orodje na tla pocakajte, da popolnoma preneha vrteti.
OPOZORILO: Pred priklopom orodja v omreZje preverite,
alije drsno stikalo v izkloplienem poloZaju tako, da
pritisnete zadnji del stikala in ga sprostite. Po vsaki
prekinitvi napajanja, npr. po aktivaciji prenapetostne
zascite, nehotenem odklopu aliizpadu napajanja,
preverite, da bo drsno stikalo v izklopljenem poloZaju. Ce
Jedrsno stikalo zapahnjeno ali, ce je orodje priklopljeno
vomreZje, se bo po vklopu slednje samodejno zagnalo.
Za zagon orodja pomaknite drsno stikalo za VKLOP/IZKLOP 1
proti sprednjemu delu orodja. Za izklop orodja sprostite drsno
stikalo za VKLOP/IZKLOP.
Za neprekinjeno delovanje pomaknite stikalo proti sprednjemu
delu orodja, zadnji del stikala pa pritisnite navznoter. Ce Zelite
ustaviti orodje med neprekinjenim delovanjem, ponovno
pritisnite zadnji del stikala in ga spustite.

Zapahnitev vretena (sl. B)
Zapah vretena 2 prepreCuje vrtenje vretena pri namescanju
ali odstranjevanju kolutov. Z zaklepom vretena ravnajte le,
ko je orodje izklju¢eno, izklopljeno iz vira napajanja in ko je
popolnoma ustavljeno.
OPOMBA: Za zmanjsanje tveganja za poskodbe orodja
ne vkljucujte zapore vretena, medtem ko orodje obratuje.
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Posledica bo skoda na orodju saj se lahko pritrjena oprema

nenadzorovano vrti, kar lahko povzroci telesne poskodbe.
Zaporo aktivirate tako, da pritisnete na gumb na zapori vretena
in vrtite vreteno, dokler se ne zagozdi.

Fugiranje in rezanje (sl. A, H)

1. Nastavite zeleno globino reza, glejte Nastavitev globine
rezanja pod Sestavljanje in nastavitve.

2. Orodje naj doseze najvecjo hitrost, preden se z orodjem
dotaknete delovne povrsine.

3. Postavite se tako, da sta odprta spodnja stran zascitnega
pokrova in kolut obrnjena stran od vas.

4. Globino Cevlja za rezanje @ pokrova postavite na delovno
povrsino in zacnite rezati z ugrezanjem v delovno povrsino.
Zgornji pokrov 15 se bo zapahnil na spodnji pokrov 16
takoj po zacetnemu potopnemu rezu.

OPOMBA: Cevelj za nastavitev globino rezanja zai¢itnega
pokrova mora biti vedno na delovni povrsini, da bi zagotovili
pravilno zbiranje prahu.

5. Z zad¢itnim pokrovom, ki je obrnjen tako, kot je prikazano na
sliki H, povlecite orodje za rezanje vzdolZ delovne povrsine.
POMNITE: Orodje za rezanje je dovoljeno uporabljati LE
v navedeni smeri.

6. Ko ste koncali rez odstranite orodje z delovne povrsine $e
preden ste izklopili orodje. Preden poloZite orodje na tla,
pocakajte, da se orodje popolnoma preneha vrteti.

7. Da bi sprostili zgornji pokrov, potisnite gumb stranskega
pokrova 14 in zacnite z novim potopnim rezom.

VZDRZEVANJE

Elektricno orodje DEWALT je bilo zasnovano tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrzevanju. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega c¢is¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontaZo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. SproZilno stikalo mora biti na polozaju
IZKLOP. Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci telesne
poskodbe.

0
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Mazanje
Elektri¢no orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

7

Ciscenje

OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega

ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,

da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med

opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci

in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih

>

kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz
katerih so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, naviazeno
Zzvodo oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost
orodja; nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem orodjem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le opremo, ki jo priporo¢a DEWALT.
Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in akumulatorjev, ki
so oznaceni s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj

z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
— Orodje in akumulator vsebujeta materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo po
surovinah. Elektri¢ne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu
s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obis¢ite spletno
stran www.2helpU.com.
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ALAT ZA ODREZIVANJE S REZNIM GRLICEM OD 125 MM

DWE46106, DWE46107

Cestitamo!

Odabrali ste DEWALT alat. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektricnih alata.

Tehnicki podaci

DWE46106 DWE46107

Napon Vac 230 230
Tip 1 1
|zlazna snaga W 900 1400
Procijenjena brzina min”! 11800 11500
Promjer diska mm 125 125
Debljina tijela diska mm 1,2 1,2
Promjer osovine M14 M14
Duljina osovine mm 14,2 185
Tezina kg 2,92 3,25

Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN60745-2-22:

Lpa (razina emisije zvucnog ~ dB(A) 94 9,5
tlaka)
Lwa (snaga zvuka) dB(A) 105 107,5
K (nesigurnost za danu dB(A) 3 3
razinu zvuka)
Vrijednost emisije vibracija  m/s? 34 38
ap =
Nesigurnost K = m/s? 15 15

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene

su U skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno

usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu

procjenu izloZenosti.
UPOZORENLJE: Deklarirane vibracije odnose se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim
primjenama, s drugim nastavcima ili ako je lose odrZavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati. To moZe znacajno
povecati razinu izloZenosti tijekom ukupnog viemena
upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama potrebno je uzeti
u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen i vrijeme dok
Jje ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova. To
moZe znacajno smanjiti razinu izloZenosti tijekom ukupnog
vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija, kao sto su odrzavanje alata i pribora,
odrzavanje ruku toplima, organizacija rada itd.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Alat za odrezivanje s reznim grlicem od 125 mm
DWE46106, DWE46107

DEWALT 1ZJAVLJUJE DA SU PROIZVODI OPISANI U ODJELIKU Tehnicki
podaci u skladu s direktivama:

2006/42/EZ, EN60745-1:2009+A11:2010
EN60745-2-22:2011+A11:2013.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

N e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Germany

03.01.2020.

Upozorenje: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smrcu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moze rezultirati
materijalnom stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.

A Oznacava rizik od pozara.
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Opca sigurnosna upozorenja za elektricne

alate

A

UPOZORENJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCAJ

POTREBE.

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a)

b)

)

Radno mjesto odrZavajte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

Priradu s elektricnim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izqubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje

a)

b)

)

d

=

e)

f)

Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanjit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
Kabel drZite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

Pri radu s elektricnim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

3) Osobna sigurnost

a)

Priradu s elektricnim alatom budite oprezni

i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

4
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b)

c)

d

=

e)

f)

<

g

h
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Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sljemaili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanyjit Ce rizik od
tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
priklju¢ivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provjerite je li prekidac u iskljucenom poloZaju.
Nosenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu ili
prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac ukljucen
dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavijanje
kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze dovesti
do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drzite daleko

od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje

i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikupljanje prasine moZe smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moZze izazvati tesku
ozljedu u djelicu sekunde.

Upotreba i cuvanje elektri¢nih alata

a)

b

Nl

c)

d

=

e)

Ne primjenjujte silu na elektri¢ni alat. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne moZe
prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj. Svaki
elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektri¢nog alata izvucite utikac iz uticnice ili odvojite
akumulatorsku bateriju ako se ona moZe odvojiti.
Ove mjere sigurnosti smanjuju rizik od nehoticnog
pokretanja elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

OdrZavajte elektricne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
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f)

g9)

h
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ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrZavanim elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte ostrima i ¢istima. Pravilno
odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olaksava upravijanje.

Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnog alata za poslove za koje nije predviden moze
dovesti do opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrZavajte suhima,
cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

5) Servisiranje

a)

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA STROJEVE ZA
ODREZIVANJE

a)

b

=

~

C

d

=

e)

f)

g9)

Stitnik isporucen s alatom mora biti ¢vrsto postavljen
na elektricni alat i namjesten za najvecu razinu
zastite, kako bi sto maniji dio diska bio izloZzen
rukovatelju. Pozicionirajte sebe i promatrace daleko
od ravnine rotirajuceg diska. Stitnik pomaze zastititi
rukovatelja od odlomljenih fragmenata diska i sluc¢ajnog
dodira s diskom.

Upotrebljavajte samo dijamantne rezne diskove

za elektricni alat. |ako se dodatni pribor moZda moZe
postaviti na vas elektricni alat, to ne znaci da ce upotreba
biti sigurna.

Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora mora
biti jednaka oznaci najvece brzine na elektricnom
alatu. Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama koje su
vece od njegove nazivne brzine moZe puknuti i raspasti se.
Diskovi se smiju upotrebljavati iskljucivo

u preporucene svrhe. Na primjer: ne brusite bocnom
stranom diska za odrezivanje. Abrazivni diskovi za
odrezivanje namijenjeni su rubnom brusenju i primjena
bocnih sila na ovakve diskove moZe izazvati njihov lom.
Uvijek upotrebljavajte neostecene prirubnice
diskova koje su pravilnog promjera za odabrani disk.
Odgovarajuce prirubnice pricvrscuju disk i tako sprjecavaju
mogucnost pucanja diska.

Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora moraju
biti unutar deklariranih vrijednosti elektri¢cnog
alata. Dodatni pribor neodgovarajuce veli¢ine ne moze se
zadovoljavajuce zastititi i kontrolirati.

Velic¢ina dosjeda diskova i prirubnica mora pravilno
odgovarati osovini elektri¢nog alata. Diskovi

i prirubnice s dosjednim otvorima koji ne odgovaraju
ugradbenim elementima elektricnog alata nece biti

u ravnoteZi, pretjerano Ce vibrirati i moze uzrokovati
gubitak nadzora.

h) Ne upotrebljavajte ostecene diskove. Prije svake
uporabe pregledajte diskove da utvrdite postoje li
strugotine i napuknuca. Ako elektricni alat ili dodatni
pribor padne na tlo, provjerite ima li ostecenja
ili postavite neosteceni disk. Nakon pregleda
i postavljanja diska sebe i druge osobe uklonite iz
ravnine vrtnje pribora i disk pustite da radi jednu
minutu pri najvecoj brzini bez opterecenja. Osteceni
disk obicno se raspadne tijekom ove provjere.

i) Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po
potrebi nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh,
rukavice i radnu pregacu koja moZe zaustaviti manje
komadice abrazivnog ili radnog materijala. Zastita
za o¢i mora zaustavijati komadice materijala koji nastaju
tifekom svih radova. Zastitna maska protiv prasine mora
filtrirati Cestice nastale tijekom rada. Produljeno izlaganje
zvuku velike jacine moZe izazvati ostecenje sluha.

j) Promatrace drZite podalje od radnog podrudja.
Svaka osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi
osobnu zastitnu opremu. Fragmenti radnog materijala
ili puknutog diska mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan
samog podrucja rada.

k) Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane rukohvate
dok radite u podrudjima u kojima bi pribor za rezanje
mogao doci u dodir sa skrivenim ozicenjima. U slucaju
kontakta reznog pribora sa Zicom pod naponom, taj se
napon mozZe prenijeti na metalne dijelove alata i izazvati
strujni udar.

/) Kabel napajanja postavite podalje od rotirajuceg
pribora. Ako izgubite nadzor, kabel bi mogao biti prerezan
ili zahvacen, a vasa Saka ili ruka mogla bi biti uvucena
u disk.

m) Elektricni alat nikad ne odlaZite dok se rotiranje

pribora potpuno ne zaustavi. Rotirajuci disk moze

zahvatiti povrsinu i povuci elektricni alat, uslijed cega
moZete izgubiti nadzor nad alatom.

Elektricni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.

U slucaju kontakta s rotirajuc¢im priborom moze doci do

zahvacanja odjece i povlacenja pribora prema tijelu.

Redovito istite otvore za prozracivanje elektricnog

alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste.

Pretjerano nakupljanje metalne prasine moze uzrokovati

opasnost od elektricnog udara.

Elektricni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih

materijala. [skrenje moZe zapaliti takve materijale.

Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva

hladenje tekucinom. Upotreba vode ili drugih tekucih

rashladnih sredstava moZe rezultirati strujnim udarom.
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DODATNE SIGURNOSNE UPUTE ZA SVE
PRIMJENE

Uzroci povratnog udara i nacini njegovog

sprjecavanja

Povratni udar iznenadna je reakcija uslijed zaglavijivanja ili

zahvacanja rotirajuceg diska, podloske, Cetke ili bilo kojeg

drugog pribora. Zaglavijivanje ili zahvacanje uzrokuje blokiranje

rotirajuceg pribora, koje potom u tocki dodira s materijalom izaziva

nekontroliranu vrtnju elektricnog alata u smjeru suprotnom od
smjera rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili zaglavi u radnom

materijalu, rub diska koji ulazi u procjep moze se ukopati u povrsinu

materijala i uzrokovati iskakanje diska ili udar. Disk se moze
odbaciti prema korisniku ili u suprotnom smjeru, ovisno o smjeru
vrtnje diska u tocki zaglavljivanja. Takoder, abrazivni diskovi mogu
puknuti u ovim uvjetima.

Povratni udar posljedica je nepravilne upotrebe elektricnog alata

i/ili nepravilnih postupaka ili uvjeta upotrebe i moZe se izbjeci

preventivnih mjera navedenih u nastavku:

a) Elektricni alat uvijek cvrsto pridrZavaijte, a tijelo i ruke
postavite na nacin da se odupiru silama povratnog
udara. Uvijek koristite pomocni rukohvat, ako je
isporucen, kako biste imali najvecu mogucu kontrolu
nad povratnim udarom ili reakcijom zakretnog
momenta tijekom pokretanja alata. Rukovatelj moze
kontrolirati reakciju zakretnog momenta ili povratni udar
ako se poduzmu pravilne protumjere.

Ruke nikad ne postavljajte u blizini rotirajuceg

pribora. Dodatni pribor mogao bi se odbaciti preko vasih

ruku.

c) Tijelo ne postavljajte u ravninu s rotirajucim diskom.

Povratni ce udar alat odbaciti u smjeru suprotnom od

smjera rotacije diska u tocki zahvacanja.

Budite osobito oprezni pri radu na kutovima,

ostrim rubovima itd. Izbjegavajte poskakivanje

i pomicanje pribora. Kutovi, ostri rubovi ili poskakivanje

mogu uzrokovati zahvacanje rotirajuceg pribora, gubitak

nadzora ili povratni udar.

e) Ne pricvrscujte lanac pile, ostricu za dubljenje drveta,
segmentirani dijamantni disk s perifernim procjepom
vecim do 10 mm ili nazubljenu ostricu pile. Takve
ostrice mogu izazvati ceste povratne udare i gubitke
kontrole.

f) Pazite da se disk ne zaglavi i ne primjenjujte prevelik
pritisak. Ne pokusavajte izvoditi preduboke rezove.
Prevelik pritisak na disk povecava opterecenje i sklonost
uvijanju diska ili njegovom zaglavijivanju u rezu, te
mogucnost povratnog udara ili loma diska.

g) Ako se disk zaglavljuje u rezu ili ako iz bilo kojeg
razloga prekidate rezanje, iskljucite elektricni
alat i drzite ga nepokretnim dok se rotiranje diska
potpuno ne zaustavi. Disk nikada ne pokusavajte
uklanjati iz reza dok je disk u pokretu jer bi
moglo do¢i do povratnog udara. Provjerite razloge

b
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zaglavljivanja diska i poduzmite korektivne radnje kako

biste uklonili uzrok zaglavljivanja.

Ne nastavljajte s rezanjem dok je disk u radnom

materijalu. Dopustite disku da dostigne punu brzinu

vrtnje i pazljivo ga vratite u rez. Disk bi se mogao
zaglaviti, propeti ili poskociti ako se elektricni alat ponovo
pokrene dok je unutar radnog materijala.

i) Podlozite ploce i druge velike komade radnog
materijala kako biste smanijili rizik od zaglavljivanja
ili povratnog udara diska. Veliki radni materijali skloni su
savijanju pod viastitom teZinom. Ispod radnog materijala
potrebno je postaviti podloge u blizini linije reza i u blizini
ruba radnog materijala s obje strane diska.

j) Budite dodatno paZzljivi tijekom rezanja “dzepova”
u postojecim zidovima ili na drugim slijepim
podrudjima. zboceni dio diska moze zarezati vodovodne
cifevi, elektricne kabele ili predmete koji mogu uzrokovati
povratni udar alata.

h
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Dodatna sigurnosna pravila
Uporaba pribora koji nije naveden u ovom prirucniku
ne preporucuje se i moze biti opasna. Uporaba uredaja
za pojacanje snage koji bi doveli do rada alata na brzinama
vecima od nazivne brzine znaci zlouporabu.
Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu podlogu. Pridrzavanje
radnog materijala rukom ili njegovo oslanjanje na tijelo nije
sigurno i moZe dovesti do gubitka nadzora.
Uvijek koristite bocni rukohvat. Rukohvat cvrsto
zategnite. Bocni rukohvat treba se uvijek koristiti kako biste
zadrzali nadzor nad alatom.
Izbjegavaijte odskakanje dijamantnog diska ili njegovu
grubu obradu. Ako se to dogodi, zaustavite alat i pregledajte
disk da utvrdite postoje li pukotine ili nedostaci.
Ne pokusavajte napraviti zavijeno rezanje. Prevelik pritisak
na dijamantni disk povecava opterecenje i sklonost uvijanju
dijamantnog diska ili njegovom zaglavljivanju u rezu, te
mogucnost povratnog udara ili loma diska, sto moZe izazvati
tesku ozljedu.
Uvijek upotrebljavajte i cuvaite diskove paZljivo.
Nikada ne reZite u podrudje u kojem se mogu nalaziti
elektricno oZicenje ili cijevi. MoZe doci do teske ozljede.
NE rezite metal dijamantnim diskom.
NE upotrebljavajte abrazivne diskove.
UVIJEK upotrebljavajte uredaj za skupljanje prasine.
Ovaj alat ne upotrebljavajte dulje vrijeme bez prekida.
Vibracije izazvane radnjom ovog alata mogu izazvati trajnu
ozljedu prstiju, ruku i ramena. Upotrijebite rukavice da
osigurate dodatno ublaZavanje udara, Cesto se odmarajte
i ogranicite dnevnu uporabu.
Potrebno je izbjegavati blokiranje ventilacijskih otvora.
Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo obucenu odjecu, nakit
ili dugu kosu.
Navoj pribora koji postavijate mora odgovarati navoju osovine
alata za odrezivanje. Za pribor koji se montira po prirubnicama
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provrt pribora mora odgovarati promjeru prirubnice. Pribor
koji ne odgovara ugradbenim elementima elektricnog alata
nece biti u ravnotezi, pretjerano Ce vibrirati i moZe uzrokovati
gubitak nadzora.
Brusna povrsina u sredistu udubljenih diskova mora se postaviti
ispod ravnine jezicka grlica. Nepravilno postavljen disk koji
prelazi ravninu jezicka grlica ne moze se prikladno zastititi.
A UPOZORENJE: Kad se ne koristi, alat poloZite na
stabilnu povrsinu gdje nece postojati opasnost od
njegovog prevrtanja ili pada. MoZe doci do teske
ozljede osobe.
A UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci.

To su:

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja prasine nastale tijekom
rada u betonu i drugim gradevinskim materijalima.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektricno napajanje naponu navedenom
na opisnoj oznaci.

O

Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran sukladno
smjernici EN60745 te Zica uzemljenja nije potrebna.

UPOZORENJE: Jedinice s napajanjem od
115 V upotrebljavajte putem izolacijski osiguranog
transformatora koji izmedu primarnog i sekundarnog
navoja ima zastitu uzemljenja.

Kabel smije zamijeniti samo DEWALT servis.

Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikljucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni trozilni
produzni kabel koji je pogodan za ulaznu snagu ovog alata
(pogledajte Tehnicke podatke). Najmanja debljina vodica je

1,5 mm?, a najveca duljina 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

Alat za odrezivanje

Bocni rukohvat

Imbus klju¢

Rezni grli¢

Zaporna prirubnica

Podlozna prirubnica

Priru¢nik s uputama

Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tilekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznaite se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu

Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.

Polozaj datumske oznake (sl. A)
Datumska oznaka 19 koja sadrzi godinu proizvodnje ispisana je
na kucistu alata za odrezivanje i grlica.

Primjer:

Koristite zastitu za oci.

2020 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A, B)

UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.

1 Klizni prekidac 9 Metalno postolje

2 Gumb za blokadu osovine 110 Podesivac dubine reza
(sl. B) 11 Rucica za podesavanje

3 Osovina dubine reza

4 Bocni rukohvat (sl. B) 12 Uklonjivi diskovi

5 Prilagodljivi bira¢ brzine 13 Prednji gumb grlica

6 Sustav za izbacivanje 14 Bocni gumb grlica
prasine 15 Gornji grli¢

7 Zakretni prikljucak za 16 Doniji grli¢
prasinu

17 Zaporna prirubnica

8 Vijak prstena 18 Podlozna prirubnica

Namjena

Vas alat za odrezivanje s reznim grlicem projektiran je za
profesionalno rezanje u zidovima. Nije namijenjen uporabi

s metalom ili drvom. Smije se upotrebljavati samo za suho
rezanje. Uporabom odgovarajuceg dijamantnog diska i usisnog
uredaja za odvodenje prasine mozete ukloniti vecinu staticke

i zrakom prenosene prasine koja bi inace bez uporabe reznog
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grlica zagadivala radno okruzenje ili predstavljala opasnost za

zdravlje rukovatelja i osoba u neposrednoj blizini.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

Alat za odrezivanje s reznim grlicem profesionalni je alat.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba bez
dodatnog nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujuci i djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

Protuvibracijski bo¢ni rukohvat

Protuvibracijski boc¢ni rukohvat pruza dodatnu ugodu tako $to
apsorbira vibracije izazvane alatom.

Sustav za izbacivanje prasine (sl. A)

Sustav za izbacivanje prasine @ sprjecava nakupljanje prasine
oko stitnika i ulaza motora i minimizira kolicinu prasine prodrle
u kuciste motora.

Meko pokretanje

Meko pokretanje omogucuje polagan porast brzine kako bi se
izbjeglo pocetno trzanje pri pokretanju. Ova osobina posebno je
korisna tijekom rada u sku¢enim prostorima.

Bez napona

Funkcija bez napona sprjecava ponovno pokretanje alata za
odrezivanje bez pomicanja prekidaca ako dode do prekida
napajanja.

Elektronicka spojka

Elektronicka spojka za ograni¢enje momenta smanjuje reakcijsku
maksimalnog momenta koja se prenosi na rukovatelja u slucaju
zaglavljivanja diska. Ova znacajka takoder sprjecava rad prijenosa
i blokadu elektricnog motora. Spojka za ogranicavanje momenta
je tvornicki postavljena i ne moze se prilagodavati.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE
UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provijerite je li okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoti¢no
ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Postavljanje bocnog rukohvata (sl. B)
UPOZORENJE: Prije upotrebe alata provjerite je li rukohvat
dobro pricvricen.

Bocni rukohvat @ ¢vrsto zategnite u jedan od otvora sa strane

kucista zupcanog prijenosa. Bo¢ni rukohvat treba se uvijek

koristiti kako biste zadrzali nadzor nad alatom.

Ugradnja i uklanjanje reznog grlia
Ugradnja reznog grlica od DWE46225 125 mm
(sl. A, C, D)
UPOZORENUJE: Nije moguce upotrijebiti alat za
odrezivanje sa zastitnim Stitnikom za brusenje.

1. Pritisnite istodobno prednji gumb grlica 13 i bocni gumb
grlica 14 da biste potpuno otvorili rezni grlic (sl. D).

2. Otpustite vijak prstena @ na reznom grlicu i poravnajte
jeziCce 20 na reznom grlicu s utorima 271 na kucistu
prijenosnika alata za odrezivanje.

3. Okrenite grli¢ u Zeljeni radni polozaj. Grli¢ treba postaviti
izmedu osovine i korisnika radi optimalne ucinkovitosti.

4. Zategnite vijak prstena @ da biste pricvrstili rezni grli¢ na
kucistu prijenosnika. Ne upotrebljavajte alat za odrezivanje
s labavim reznim grlicem.

5. Da biste uklonili rezni grli¢, otpustite vijka prstena, okrenite
rezni grli¢ da poravnate s utorima i jeziccima i povucite ih
gore na rezni grli¢.

NAPOMENA: Rezni grli¢ tvornicki je podesen na promjer glave
kucista prijenosa. Ako nakon nekog vremena rezni grli¢ postane
labav, zategnite vijak prstena 8.
NAPOMENA: Ako se rezni grli¢ ne moZe pricvrstiti tako da
se zategne vijak prstena, ne upotrebljavajte alat. Odnesite
alat i rezni grli¢ u servisni centar na popravak ili zamijenite
rezni grlic.

Postavljanje i uporaba dijamantnih reznih

diskova (sl. A, D, E)

UPOZORENJE: Samo dijamantni diskovi s negativnim
stvarnim kutom smiju se upotrijebiti s reznim grlicem.
Ne rezite metal. Ne upotrebljavajte s veznim abrazivnim
diskovima.

1. Sreznim grlicem pri¢vrs¢enim na alat za odrezivanje
pritisnite istodobno prednji gumb grlica 13 i bocni gumb
grlica 14 da biste potpuno otvorili rezni grli¢.

. Postavite podloznu prirubnicu 17 na osovinu 3.

. Postavite disk 24 na podloznu prirubnicu 18, a zatim
postavite oboje na osovinu prema podloznoj prirubnici
tako da centrirate disk na podignuto srediste podlozne
prirubnice.

4. Drzeci pritisnutim gumb za blokiranje osovine, zategnite
podloznu prirubnicu:

- Zategnite standardnu prirubnicu za blokadu klju¢em.

. Nakon $to ste ugradili dijamantni rezni disk, morate zatvoriti
rezni grli¢ tako da istodobno pritisnete prednji gumb grli¢a
13 i bocni gumb grlica 14.

. Da biste uklonili disk, pritisnite gumb za blokiranje osovine
i otpustite prirubnicu za blokadu.

w N
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Prilagodavanje dubine reza (sl. A)
1. Otpustite rucicu za prilagodavanje dubine reza 1.

2. Gurnite podesiva¢ dubine reza 10 u Zeljeni polozaj.
Napomena: Ako je grli¢ zatvoren, pritisnite prednji gumb
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grlica 13 da biste otvorili grlic. To ¢e olaksati pomicanje
podesivaca dubine reza.

3. Zategnite rucicu za prilagodavanje dubine reza.

Odvodenje prasine (sl. A, F)
UPOZORENLJE: Upotrebljavajte samo alate koje je DEWALT
preporucio za ovaj prikljucak.
Za vise informacija o DEWALT elektricnim alatima
kompatibilnima s ovim prikljuckom obratite se ovlastenim
servisnim centrima navedenima na poledini ili pogledajte
potpune detalje nasih servisa nakon prodaje na internetu na:
www.2helpU.com.
UPOZORENJE: Ovaj prikljucak mora se upotrebljavati sa
sustavom za odvodenje prasine. UVIJEK nosite certificiranu
zastitu lica ili masku za prasinu.
NAPOMENA: Osigurajte da spoj crijeva bude ¢vrst.
NAPOMENA: Kolic¢ina prasine zadrzana usisnim uredajem
za odvodenje prasine ovisi o sustavu filtriranja. Pogledajte
u korisnicki priru¢nik za uredaj za odvodenije prasine za vise
informacija.
Svi DEWALT grlici za odvodenje prasine projektirani su da bi
radili s DEWALT Airlock DWV9000 spajacem.
1. Pricvrstite DWV9000 spajac 22 crijevo za skupljanje prasine
23.
2. Deblokirajte DWV9000 spajac 22 i gurnite ga na prikljucak
za prasinu 7.
3. Blokirajte DWV9000 spajac¢ 22 da ga ucvrstite.

Klasicna crijeva za usisni uredaj za odvodenje
prasine

Pricvrstite preporuceno crijevo usisnog uredaja za odvodenje
prasine na prikljucak za prasinu 7.

Uklanjanje i pricvricivanje diskova (sl. G)
Ovaj rezni grli¢ dolazi s Cetiri uklonjiva diska 12 na metalnom
postolju @ koji se mogu ukloniti po potrebi.

1. Uklonite stezaljke 25 tako da drZite diskove na postolju.

2. Uklonite diskove.

3. Uklonite zakretni klin 26
Da biste pricvrstili diskove na postolje, ponovno umetnite
zakretni klin, gurnite diskove na njihove osovine i pricvrstite
stezaljke na mjestu. Osigurajte da su sva Cetiri diska dobro
pricvrs¢ena prije uporabe reznog grlica.

UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.
UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provjerite je li okidac u iskljucenom polozaju. Nehoticno
ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (sl. H)
A UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, uvijek koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.
A UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, uvijek cvrsto pridrzavajte kao mjeru opreza
u slu¢aju nagle reakcije.
Pravilan poloZzaj ruku zahtjeva da jednom rukom drzite bocni
rukohvat 4, dok drugom rukom drite tijelo alata kako je to
prikazano na sl. H.

Birac za regulaciju brzine (sl. A)
Birac za regulaciju brzine nudi dodatno upravljanje i omogucuje
da se alat upotrebljava u optimalnim uvjetima koji odgovaraju
priboru i materijalu.
Okrenite bira¢ 5 na Zeljenu razinu. Okrenite bira¢ prema
gore za vecu brzinu i prema dolje za manju brzinu.

Klizni prekidac (sl. A)

OPREZ: Crsto drZite bocni rukohvat alata kako biste
zadrZali nadzor nad alatom pri pokretanju i tijiekom
uporabe, sve dok se disk i pribor ne prestanu okretati. Prije
odlaganja alata provjerite je li se disk potpuno zaustavio.
NAPOMENA: Za smanjenje mogucnosti neocekivanog
pomicanja alata nemojte ga ukljucivati ni iskljucivati u uvjetima
opterecenja. Omogucite da se alata za odrezivanje krece do
pune brzine prije dodirivanja radne povrsine. Prije iskljucivanja
alata podignite ga od povrsine. Pricekajte da se alat zaustavi
prije nego sto ga odlozite.
UPOZORENUJE: Prije prikljucivanja alata na izvor
napajanja, pritiskom i otpustanjem straznjeg dijela
prekidaca se uvjerite da je klizni prekidac u polozaju
iskljucenosti. Uvjerite se da je klizni prekidac u polozaju
iskljucenosti nakon svakog prekida napajanja alata
elektricnom strujom, kao Sto je pri aktivaciji sigurnosnog
prekidaca uzemljenja, prekidaca strujnog kruga, slucajnog
iskapcanja ili kvara mreze. Ako je klizni prekidac pri
prikljuc¢ivanju u napajanje blokiran, alat ce se neocekivano
pokrenuti.
Da biste pokrenuli alat, pomaknite klizni prekidac za UKLJ/ISKLJ
1 prema prednjem dijelu alata. Da biste iskljucili alat, otpustite
klizni prekidac za UKLJ/ISKLJ.
Za neprekidni rad pomaknite prekidac prema prednjoj strani
alata i pritisnite prednji dio prekidaca prema unutra. Za
zaustavljanje rada dok se alat nalazi u modusu neprekidnog rada
pritisnite straznji dio kliznog prekidaca i otpustite.

Blokada osovine (sl. B)
Blokada osovine 2 ugradena je kako bi se sprijecila vrtnja
osovine tijekom postavljanja ili uklanjanja diskova. Blokadu
osovine koristite iskljucivo dok je alat iskljucen, odvojen od
elektricnog napajanja i dok je disk potpuno zaustavljen.
NAPOMENA: Da biste smanijili rizik od ostecivanja alata,
blokadu osovine ne primjenjujte dok je alat u upotrebi.
U protivnom moZe doci do ostecivanja alata, dok
postavljeni pribor moZe odletjeti i izazvati ozljede.
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Da biste zahvatili blokadu, pritisnite tipku blokade osovine
i zakrecite osovinu rukom dok njezino daljnje zakretanja ne
postane nemoguce.

Izrada ukrasnog spoja i rezanje
(sl. A, H)

1. Postavite Zeljenu dubinu reza, pogledajte Namjestanje
dubine reza pod Sastavljanje i podesavanje.

. Pricekajte da alat postigne potpunu brzine prije njegovog
polaganja na radnu povrinu.

. Zauzmite polozaj tako da otvoreni donji dio grlica i diska

bude okrenut od vas.

Postavite nosac dubine reza @ grli¢a na radnu povrsinu

i zapocnite rezanje tako da ga nagnete na radnu povrsinu.

Gornji grli¢ 15 blokira se na donji grli¢ 16 nakon pocetnog

naginjanja.

NAPOMENA: Drzite nosac dubine reza grlica uz radnu

povrsinu da biste osigurali odgovarajuce skupljanje prasine.

. Sgrlicem okrenutim prema prikazu na slici H povucite alat

za odrezivanje uzduz radne povrsine.

NAPOMENA: Alat za odrezivanje smije se upotrebljavati

SAMO u navedenom smjeru.

Kada zavrsite rez, uklonite alat s radne povrsine prije

iskljucivanja alata. Pricekajte da se alat zaustavi prije nego

$to ga odlozite.

. Gurnite bo¢ni gumb grlica 14 da biste otpustili gornji grli¢ ii
zapocnite novi nagib i rez.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT elektricni alat projektiran za dugotrajnu upotrebu

uz minimalna odrzavanja. Neprekinuta i zadovoljavajuca

upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju i redovitom ciscenju.
UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provijerite je li okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoti¢no
ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

N

w

R

wi

o

~

0

[N
Podmazivanje

Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

Ciscenje
UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necisto¢a oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ociiodobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENLJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.

Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijebljenima

u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natoplienu

vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina

prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanijili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.

0Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovarajucim

dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
K oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
e e baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potro3nje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.
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JAMSTVENA IZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
Zza trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterec¢ivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

N

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)1 3734 791
T:00385 (0)9 137 33 000
F:00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00385 (0) 52438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T:+38551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservisfullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
T:00385(0) 21220 022

M: 00385 (0) 21 221 122

F: 00385 (0) 21 220 022

servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820
T:00385(0)98 718 108
F:00385(0) 16622823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0)47 636311

F:00385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T:+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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ALAT ZA ODSECANJE SA REZNIM POKLOPCEM OD 125 MM

DWE46106, DWE46107

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DWE46106 DWE46107

Napon Ve 230 230
Tip 1 1
|zlazna snaga W 900 1400
Nominalna brzina min™ 11800 11500
Precnik diska mm 125 125
Debljina tela diska mm 1.2 1.2
Precnik vretena M14 M14
DuZina vretena mm 14,2 185
Tezina kg 2,92 3,25

Vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema EN60745-2-22:

Lpa (emisija nivoa zvucnog ~ dB(A) 94 96,5
pritiska)
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 105 107,5
K (odstupanja za zadati ~ dB(A) 3 3
nivo buke)
Emisiona vrednost vibracija  m/s? 34 38
ap =
Odstupanje K= m/s? 15 15

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren
je prema standardizovanom postupku iz EN60745 i moze se
koristiti za uporedivanje alata. MoZe se koristiti za preliminarnu
procenu izloZenosti.
UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija vazi za
glavne primene alata. Medutim, ako se alat koristi za druge
primene, sa drugim priborima ili ako je lose odrzavan,
emisiona vrednost vibracija se moZe razlikovati. To moZe
znacajno povecati nivo izlaganja u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama takode treba
da uzme u obzir vreme kada je alat iskljucen i kada
radi u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija kao sto su: odrzavanje
alata i pribora, odrZavanje ruku toplim, organizacija radnih
uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Alat za odsecanje sa reznim poklopcem od 125 mm
DWE46106, DWE46107

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-22:2011+A11:2013.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

N

Markus Rompel

Potpredsednik za inZenjering, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Nemacka

03.01.2020

Upozorenje: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moze, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne stete.

A Oznacava opasnost od elektricnog udara.

A Oznacava opasnost od pozara.
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Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne

alate

UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati
elektricni udar, pozar i/ili ozbilinu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA ZA

BUDUCE POTREBE.

Termin ,elektricni alat”u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreZnim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezi¢ni).

1) Bezbednost radnog podrucja

2

3

~—

—

a)

b)

)

Radno podrudje treba uvek da bude Cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.
Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izqubiti kontrolu.

Elektri¢na bezbednost

a)

b

=

C

~

d

=

~

e

f)

Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektricnim alatima.
Nemodifikovani utikacii odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

Izbegavaijte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti

i frizideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako
Jje vase telo uzemljeno.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili viaznim uslovima.
Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, povlacenije ili izvlacenje
utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni
ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog
udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom
prostoru, koristite produZni kabl koji je podesan za
upotrebu na otvorenom prostoru. Koriscenje kabla koji
Jje podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

Li¢na bezbednost

a)

Budite paZljivi, gledajte sta radite i savesno radite sa
elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola

4

-

b

Nl

c)

d

=

e)

f)

il

9

h

=

ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim
alatom moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.
Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
odi. Zastitna oprema, kao sto su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajuc¢im uslovima, smanjice
telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili kljuc za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Kijuc za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne poseZzite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaji ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Drzite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine
moZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.
Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti
iignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljine povrede u delicu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

a)

b

=

c)

d

=

e)

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac ne moZe da

se ukljudiiiskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moZe
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata, ako se moZe izvaditi,
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora
ili odlaganja elektri¢cnog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.

Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

Odrzavaijte elektricne alate i pribore. Proverite da

li su pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li

su delovi polomljeni i da li postoji bilo koje drugo
stanje koje moZe uticati na rad elektricnih alata.
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f)

9

h

)

Rl

Ako je ostecen, postarajte se da se elektricni alat
popravi pre upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose
odrZavanim elektricnim alatima.

Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mas¢u. Klizave drske i povrsine
za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje

i kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijama.

5) Servis
a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira

kvalifikovani servisni tehnicar koji e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA MASINE ZA
ODSECANJE

a) Stitnik isporucen s alatom se mora sigurno pricvrstiti

b

C

d

e

=

~

=

~

f)

g

=

za elektricni alat i postaviti tako da pruzi maksimalnu
bezbednost i da disk na strani rukovaoca bude u sto
manjoj meri izloZen. Vi i posmatraci treba da se
udaljite od ravni rotiranja diska. Stitnici su pomocna
sredstva za zastitu rukovaoca od komadica slomljenog
diska i slucajnog dodira sa diskom.

Koristite samo dijamantske diskove za odsecanje za
vas elektricni alat. Ako neki pribor moZe da se prikljuci na
vas elektricni alat, to ne znaci da osigurava bezbedan rad.
Nominalna brzina pribora mora da bude minimalno
jednaka maksimalnoj brzini koja je oznacena na
elektricnom alatu. Pribori se krecu brze od njihove
nominalne brzine i mogu da se polome i razlete

u komadicima.

Diskovi se moraju koristiti samo za preporucene
primene. Na primer: Nemojte brusiti bocnom
stranom reznog diska. Abrazivni rezni diskovi su
namenjeni za periferijsko brusenje, pa dejstvo bo¢nih sila
na takve diskove moze izazvati njihovo lomijenje.

Za izabrani disk uvek koristite neostecene prirubnice
diskova, odgovarajuceg precnika. Pravilno izabrane
prirubnice diska podrzavaju disk i smanjuju mogucnost
loma diska.

Spoljasnji precnik i debljina pribora moraju

da odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg
elektricnog alata. Pogresno dimenzionisan pribor ne
moZe se adekvatno stititi ili kontrolisati.

Prikljucna velicina diskova i prirubnice moraju

da odgovaraju vretenu elektricnog alata. Diskovi

i prirubnice koji ne odgovaraju montaznom delu
elektricnog alata bice izbaceni iz ravnoteZe, jako Ce vibrirati
i mogu dovesti do gubitka kontrole.

h)

Ne koristite ostecene diskove. Pre svake upotrebe
proverite da li na disku postoje naprsline ili
ostecenja. Ako elektricni alat ili disk padne,
proverite da li postoje ostecenja ili instalirajte
neosteceni disk. Nakon provere i instaliranja diska,
vii ostali posmatraci treba da se udaljite od ravni
rotiranja diska, a zatim pokrenite elektricni alat

sa maksimalnom brzinom opterecenja i pustite ga
da radi jedan minut. Osteceni diskovi bi se normalno
polomili tokom ovog vremena testiranja.

Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti od
primene, koristite stitnik za lice ili zastitne naocare.
Ako je potrebno, nosite masku za zastitu od prasine,
Stitnike za sluh, rukavice i kecelju koja moZe da
zaustavi male abrazivne Cestice ili delice radnog
komada. Zastita za o¢i mora da bude u stanju da zaustavi
letece opiljke koji se stvaraju pri raznim operacijama.
Maska za prasinu ili respirator moraju da budu u stanju
da filtriraju Cestice koje se stvaraju pri radu. DuZe izlaganje
visokom nivou buke moze dovesti do gubitka sluha.
Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od
radnog podrucja. Svako ko ulazi u radno podrudje
mora da nosi linu zastitnu opremu. Komadici
predmeta obrade ili polomljenog diska mogu da se razlete
i izazovu povredu van neposrednog podrudja rada.
Elektricni alat drzite samo za izolovane rukohvate
kada obavljate radove pri kojima postoji mogucnost
da pribor za rezanje dodirne skrivene vodove. Rezni
pribor koji dodirne strujni kabl moZe da stavi pod napon
metalne delove elektricnog alata i izlozZi rukovaoca
elektricnom udaru.

Kabl udaljite od rotirajuceg pribora. Ako izgubite
kontrolu, kabl se moZe preseci ili zaglaviti, a vasa Saka ili
ruka se mogu uvuci u rotirajuci disk.

m) Nikad ne odlaZite elektricni alat dok se pribor

n)

0)

p)

q)

potpuno ne zaustavi. Rotirajuci disk moZe da se ukopa
u povrsinu i izbaci elektricni alat iz vase kontrole.

Ne ukljucujte elektri¢ni alat dok ga prenosite sa
strane. Slucajni dodir sa rotirajucim priborom moZe da
uhvativasu odecu i povuce pribor ka vasem telu.
Redovno ¢istite ventilacione otvore elektricnog alata.
Motor-ventilator ¢e uvlaciti prasinu u kuciste, a preveliko
nagomilavanje metalne prasine mozZe izazvati elektricne
0pasnosti.

Ne radite sa elektricnim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.
Nemajte da koristite pribor za koji je potrebna
rashladna tecnost. Koriscenje vode ili drugih tecnih
rashladnih sredstava moZe izazvati elektricni udar.
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DODATNA SIGURNOSNA UPUTSTVA ZA SVE
OPERACIE

Uzroci i zastita rukovaoca od povratnog

udara

Povratni udar predstavlja iznenadnu reakciju koja se javija kada se

rotirajuci disk, podmetac, Cetka ili drugi pribor ukljeste ili ukopaju.

Ukljestenje ili ukopavanje izaziva brzo blokiranje rotirajuceg pribora

koji sa svoje strane dovodi do prinudnog nekontrolisanog kretanja

alata u smeru suprotnom od smera rotacije pribora u trenutku
ukljestenja.

Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti u predmet obrade,

ivica diska koja ulazi u tacku ukljestenja moZe da zaroni u povrsinu

materijala izazivajuciizvlacenje ili odskakanje diska. Disk moze da
odskociili ka ili od rukovaoca, Sto zavisi od smera kretanja diska

u trenutku ukljestenja. Pod takvim uslovima, moZe doci do loma

abrazivnih diskova.

Povratni udar je rezultat lose upotrebe alata i/ili nepravilnih

radnih procedura ili uslova i moZe se izbegnuti preduzimanjem

odgovarajucih mera opreza koje su navedene u nastavku:

a) Cvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite tako da
moZe izdrzati sile povratnog udara. Uvek koristite
pomocnu rucku, ako postoji, radi maksimalne
kontrole nad povratnim udarom ili reakcijom na
obrtni moment pri pokretanju. Rukovaoc moZe da
iskontrolise reakcije na obrtni moment ili povratne udare
ako preduzme odgovarajuce mere opreza.

Nikad ne stavljajte ruku blizu rotirajuceg alata. Pribor

moZe da napravi povratni udar preko vase ruke.

¢) Nezauzimajte polozaj u liniji sa rotirajucim diskom.

Povratni udar ce prinuditi alat da se krece u smeru koji je

suprotan od smera kretanja diska u trenutku ukljestenja.

Budite narocito pazljivi kada obradujete uglove,

ostre ivice itd. Izbegavajte odskakanje i ukopavanje

pribora. Uglovi, ostre ivice ili odskakanje imaju tendenciju
ukopavanja rotirajuceg pribora i mogu da izazovu
gubljenje kontrole ili povratni udar.

e) Nemojte pricvrscivatilanac testere, noz za drvorez,
segmentiran dijamantski disk sa obodnim zazorom
vecim od 10 mm ili list testere sa zupcima. Takve
testere Cesto stvaraju povratni udar i dovode do gubitka
kontrole.

f) Ne "ometajte" disk i ne primenjujte preveliki pritisak.
Ne pokusavajte da napravite previse duboki rez.
Prenaprezanje diska povecava opterecenje i sklonost ka
uvrtanju i blokiranju diska u rezu i mogucnosti povratnog
udara ili lomljenja diska.

g) Kada se disk blokira ili ako se rezanje iz nekog

razloga prekine, iskljucite alat i ne pomerajte ga dok

se disk potpuno ne zaustavi. Nikad ne pokusavajte
da uklonite disk iz reza dok se disk vrti, jer to moZe
izazvati povratni udar. Proverite i preduzmite korektivne
mere da biste eliminisali razlog blokiranja diska.

Ne zapocinjite ponovo rezanje u predmetu obrade.

Sacekajte da disk dostigne punu brzinu i pazljivo

b

=

d

=
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ponovo udite u rez. Disk se moZe blokirati, podici ili
izazvati povratni udar ako se elektricni alat ponovo
pokrene u predmetu obrade.

i) Ploce ili velike predmete obrade osigurajte da
bi se opasnost od ukljestenja diska i povratnog
udara svela na najmanju meru. Veliki predmeti imaju
tendenciju da ulezu pod sopstvenom teZinom. Sredstva
za osiguranje se moraju posrav'ti ispod predmeta obrade,
u blizini linije rezanja i u blizini ivice predmeta obrade, sa
obe strane diska.

j) Budite posebno paZzljivi kada secete , dZzepove”
u postojecim zidovima ili na drugim nepreglednim
mestima. Rezni disk moze iseci cevovode za plin ili vodu,
elektricne kablove ili predmete koji mogu izazvati povratni
udar.

Dodatna bezbednosna pravila
Koris¢enje pribora koji nije odreden u ovom uputstvu se
ne preporucuje i moze biti opasno. Koriscenje pojacivaca
snage koji bi prouzrokovali pogon alata na brzinama vecim od
nominalne brzine predstavija zloupotrebu.
Koristite stezaljke ili druge prakticne nacine da osigurate
i poduprete predmet obrade na stabilnu platformu.
Drzanje radnog predmeta jednom rukom ili upiranjem u telo
nije stabilno i moze dovesti do gubitka kontrole.
Uvek koristite bocnu drsku. Pritegnite bezbedno drsku.
Bocnu drsku treba uvek koristiti radi odrZzavanje kontrole nad
alatom.
Izbegavajte udaranje dijamantskog diska ili njegovo
grubo tretiranje. U slucaju da se to desi, zaustavite alat
i proverite rezni disk na naprsline ili pukotine.
Ne pokusavajte zakrivljeno secenje. Prenaprezanje
dijamantskog diska povecava opterecenje i sklonost ka
uvrtanju i blokiranju dijamantskog diska u rezu i mogucnosti
povratnog udara ili lomljenja dijamantskog diska, $to moze
dovesti do ozbiljnih povreda.
Rukujte i skladistite diskovima uvek na paZljiv nacin.
Nikada nemojte rezati u podrucje koje moze imati
elektricne vodove ili cevi. MoZe doci do ozbiljnih povreda.
NE reZite metal sa dijamantskim diskom.
NE koristite abrazivne diskove.
UVEK koristite sa sakupljacem prasine.
Ne radite sa ovim alatom duze vreme. Vibracije
prouzrokovane tokom rada alata mogu prouzrokovati
trajne povrede prstiju ili ruku. Koristite rukavice za dodatno
ublaZavanje, odmarajte se cesce i ogranicite svakodnevno
vreme upotrebe.
Ventilacioni otvori cesto pokrivaju pokretne delove
i treba ih izbegavati. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu
da se uhvate u pokretne delove.
Montazni navoj pribora mora da odgovara navoju na vretenu
alata za odsecanje. Za pribore montirane pomocu prirubnice,
otvor vretena na priboru mora da odgovara priklju¢nom
otvoru na prirubnici. Pribor koji ne odgovara montaznom delu
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elektricnog alata bice izbacen iz ravnoteZe, jako ce vibrirati

i moZe dovesti do gubitka kontrole.

Povrsina brusenja kod diska sa udubljenom sredinom mora
da bude montirana ispod ravni usne poklopca. Nepravilno
montiran disk koji strci kroz ravan usne poklopca ne moze da
bude adekvatno zasticen.

A UPOZORENLJE: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
odnosno gde ne postoji opasnost od pada. MozZe doci
do telesne povrede.

A UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine koja se
stvara priradu u betonu i/ili kamenu.

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.

O

Va$ DEWALT alat je dvostruko izolovan u skladu sa
EN60745; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

UPOZORENLJE: Uredajina 115 V moraju da se ukljucuju
preko izolacionog transformatora za zastitu od greske sa
uzemljenim kablom izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.

Kabl sme da zameni samo DEWALT ovlasceni servis.

Zamena utikaca
(samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odlozite stari utikac.
Braon provodnik povezite na kontakt za fazu u novom utikacu.
Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.
UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.
uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.
Kori$¢enje produznog kabla
Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni 3-Zilni
produzni kabl koji je pogodan za elektri¢no prikljucivanje ovog
alata (pogledajte tehnicke podatke). Minimalni poprecni presek
provodnika je 1,5 mm? maksimalna duzina je 30 m.
Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

Alat za odsecanje

Boc¢na drska

Imbus klju¢

Rezni poklopac

Pritezna prirubnica

Prihvatna prirubnica

Uputstvo za upotrebu

Proverite da li postoje transportna oStecenja na alatu, njegovim
delovimalili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

0Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.
Nosite zastitu za sluh.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)

Datumska $ifra 19, koja sadrzi i godinu proizvodnije,
odstampana je na kucistu alata za odsecanje i poklopcu.
Primer:

Nosite zastitu za oci.

2020 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A, B)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.
Klizni prekidac 10 Podesavac dubine rezanja

=

2 Dugme za blokadu vretena ‘11 Dugme za podesavanje
(sl. B) dubine rezanja

3 Vreteno 12 Uklonjivi tockici

4 Bocna rucica (sl. B) 13 Dugme za prednji

5 Regulator brzine poklopac

6 Sistem za izbacivanje 14 Dugme za bocni poklopac
prasine 15 Gornji poklopac

7 Zakretni prikljucak za 16 Donji poklopac
prasinu 17 Pritezna prirubnica

8 Zavrtanj sa prstenom
9 Metalna osnova

18 Prihvatna prirubnica

Namena

Vas alat za odsecanje sa reznim poklopcem je konstruisan
za profesionalno secenje gradevinskog materijala. Ovaj alat
nije namenjen za upotrebu sa metalom ili drvetom. Alat se
moze koristiti samo za suvo secenje. Koris¢enjem pogodnog
dijamantskog diska i usisivaca ovaj sistem se moze koristiti
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za uklanjanje vecine staticke i vazdusne prasine, koja bi
bez upotrebe poklopca za izvlacenje prasine u suprotnom
kontaminirala radno okruzenje ili predstavljala uvecanu
opasnost po zdravlje operateru u blizini.
NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti
ili gasova.
Alat za odsecanje sa reznim poklopcem je profesionalni alat.
NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduzena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

Antivibraciona bo¢na drska

Antivibraciona bo¢na drska nudi dodatnu udobnost tako $to
upija vibracije prouzrokovane od strane alata.

Sistem za izbacivanje prasine (sl. A)

Sistem izbacivanja prasine @ sprecava nagomilavanje prasine
oko stitnika i ulaza motora, a koli¢inu prasine koja ulazi u kuciste
motora svodi na najmanju meru.

Funkcija mekog starta

Funkcija mekog starta omogucava postepeno povecanje brzine
kako bi se izbeglo trzanje pri pokretanju. Ova funkcija je narocito
korisna kada se radi u ogranicenim prostorima.

Bez napona

Funkcija bez napona zaustavlja alat za odsecanje od ponovnog
pokretanja bez ponovnog pritiska na prekidac ako postoji prekid
u elektricnom napajanju.

Elektronska spojnica

Elektronska spojnica za ogranicenje obrtnog momenta smanjuje
povratni udar pri maksimalnom obrtnom momentu koji deluje
na rukovaoca u slucaju da se disk zaglavi. Ova funkcija takode
sprecava blokiranje alatnog pribora i elektri¢cnog motora.
Spojnica za ogranicenje obrtnog momenta je fabricki podesena
i ne moze se podesavati.

MONTAZA | PODESAVANJA
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja priklju¢aka ili pribora.
Uverite se da je prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
u poloZaju OFF (iskljuceno). Slucajno pokretanje moZe
dovesti do povrede.

v 7o

Pricvrscivanje bocne drske (sl. B)
UPOZORENUJE: Pre koris¢enja alata proverite da li je drska
sigurno ucvrscena.

Cvrsto pritegnite bo¢nu ru¢ku @ u jednom od otvora sa
obe strane kuista alata. Bo¢nu drsku treba uvek koristiti radi
odrzavanje kontrole nad alatom.

Montaza i demontaza poklopca

Montaza DWE46225 reznog poklopca od 125 mm

(sl.A,C, D)

UPOZORENJE: Ne postoji mogucnost koriscenja alata za
odsecanje sa Stitnikom za brusenje.

. Pritisnite dugme za prednji poklopac 13 i dugme za bocni
poklopac 14 u isto vreme za kompletno otvaranje poklopca
(sl. D).

2. Olabavite zavrtanj sa prstenom @ na poklopcu i poravnajte
jezicke 20 na poklopcu sa urezima 21 na kucistu menjaca
alata za odsecanje.

. Okrenite poklopac u smeru kazaljke na satu u Zeljeni polozaj.
Telo poklopca treba da bude postavljeno izmedu vretena
i rukovaoca za obezbedivanje optimalne efikasnosti.

4. Zategnite ¢vrsto zavrtanj sa prstenom @ za pricvré¢ivanje
poklopca na kucistu menjaca. Ne pustajte u rad alat za
odsecanje kada poklopac nije pritegnut.

. Za skidanje poklopca, olabavite zavrtanj sa prstenom,
rotirajte poklopac da biste poravnali ureze i jezicke
i povucite poklopac uvis.

NAPOMENA: Poklopac je unapred fabricki podesen na precnik

glavcine kuciste alata. Ako posle nekog vremenskog perioda

poklopac postane labav, zategnite zavrtanj sa prstenom @.
NAPOMENA: Ako se poklopac ne moZe pritegnuti putem
zavrtnja sa prstenom, nemojte koristiti alat. Odnesite alat
i poklopac u servis na popravku ili zamenu poklopca.

w

wi

Montaza i koris¢enje dijamantskih diskova
za odsecanje (sl. A, D, E)
UPOZORENUJE: Koristite samo dijamantske diskove
s negativnim uglom zubaca sa poklopcem. Ne secite
metal. Ne koristite abrazivne diskove.
1. Sa pri¢vré¢enim poklopcem na alatu za odsecanje, pritisnite
dugme za prednji poklopac 13 i dugme za bo¢ni poklopac
14 u isto vreme za kompletno otvaranje poklopca.

. Instalirajte podmetac sa prirubnicom A7 na vreteno 3.

. Postavite disk 24 na podmetac sa prirubnicom 18 i stavite
zajedno na vreteno naspram podmetaca sa prirubnicom,
centrirajuci disk na izdignuti centar podmetaca sa
prirubnicom.

4. Dok pritiskate taster za blokiranje vretena, pritegnite
prirubnicu za zabravljivanje:

- Zategnite standardnu prirubnicu pomocu kljuca.

. Nakon montaZe dijamantskog diska za odsecanje potrebno
je zatvoriti poklopac pritiskom na dugme za prednji
poklopac 13 i dugme za bocni poklopac 114 u isto vreme.

6. Za skidanje diska pritisnite taster za blokadu vretena i odvijte

prirubnicu.

w N

wi
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Podesavanje dubine rezanja (sl. A)
. Olabavite dugme za podesavanje dubine rezanja 1.

. Pomerite podesavac dubine rezanja 10" u Zeljeni polozaj.
napomena: Ako je poklopac zatvoren, pritisnite dugme za
prednji poklopac 13' da biste otvorili poklopac. Time cete
olaksati pomeranje podesavaca dubine rezanja.

3. Zategnite dugme za podesavanje dubine rezanja.

N —

Izvlacenje prasine (sl. A, F)
UPOZORENLJE: Koristite iskljucivo elektricne alate
preporucene od strane DEWALT sa ovim priborom.
Za vise informacija o DEWalt elektri¢nim alatima koji su
kompatibilni sa ovim priborom, stupite u kontakt sa jednim
od ovlascenih servisa navedenih u spisak na zadnjoj strani, ili
pogledajte kompletne detalje nase postprodajne usluge na
Internetu na: www.2helpU.com.
UPOZORENJE: Ovaj pribor mora da bude koriscen sa
sistemom za izvlacenje prasine. UVEK nosite sertifikovanu
zastitu za lice ili masku za prasinu.
NAPOMENA: Uverite se da je prikljucak creva osiguran.
NAPOMENA: Kolic¢ina prasine koja je zadrzana od strane sistema
za izvlacenje prasine zavisi od njegovog sistema filtriranja.
Pogledajte uputstvo za upotrebu usisivaca za vise informacija.
Svi DEWALT poklopci za sakupljanje prasine su konstruisani za
rad sa DEWALT Airlock DWV9000 konektorom.
1. Pricvrstite DWV9000 konektor 22 na vase crevo
usisivaca 23.
2. Otkljucajte DWV9000 konektor 22 i navucite ga na
priklju¢ak za prasinu 7.
3. Zakljucajte DWV9000 konektor 22..

Tradicionalna vakuumska creva za izvla¢enje
prasine

Pricvrstite preporuceno crevo usisivaca na prikljucak za
prasinu 7.

Skidanje i namestanje tockica (sl. G)
Ovaj poklopac poseduje cCetiri uklonjiva tockic¢a 12 na metalnoj
osnovi 9, koji mogu da se skinu kada nisu potrebni.

1. Skinite Stipaljke 25 koje drze tockice na osnovu.

2. Skinite tockice.

3. Skinite osovinicu 26'.
Za pri¢vri¢ivanje tockica na osnovu vratite osovinicu, navucite
tockice na njihove osovine i osigurajte ih u mestu Stipaljkama.
Uverite se da su sva Cetiri tockica pricvré¢ena pre koriscenja
poklopca.

RUKOVANJE

Uputstvo Za upotrebu
UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili

uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Uverite se da je prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
u poloZaju OFF (iskljuceno). Slucajno pokretanje moZe
dovesti do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. H)

A UPOZORENUJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih

telesnih povreda, uvek primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao $to je pokazano naslici.

A UPOZORENUJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, uvek sigurno drzite alat i budite pripravni
za [znenadnu reakciju.

Pravilan poloZaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti

bocnu drsku 4, a drugu ruku postaviti na kuciste alata, kao $to

je pokazano na slici H.

Regulator brzine (sl. A)

Regulator brzine nudi dodatnu kontrolu i omogucava koris¢enje
alata u optimalnim uslovima koji odgovaraju priboru i materijalu.
Okrenite regulator 5 u Zeljeni polozaj. Okrecite kontrolu

navise za vece brzine i nanize za sporije brzine.

Klizni prekidac (sl. A)

OPREZ: Drzite bocnu drsku i kuciste alata ¢vrsto za
odrzavanje kontrole nad alatom prilikom pokretanja
i tokom upotrebe i dok se disk ili pribor potpuno ne
zaustavi. Pre nego sto odloZite alat, uverite se da se disk
kompletno zaustavio.
NAPOMENA: Da bi se smanjilo neocekivano kretanje alata,
nemojte ukljucivati ili iskljucivati alat dok je pod opterecenjem.
Dozvolite da alat za odsecanje postigne punu brzinu pre nego
sto dodirne radnu povrdinu. Podignite alat sa radne povrsine pre
nego $to ga iskljucite. Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem
pre njegovog odlaganja.
UPOZORENJE: Pre nego sto poveZete alat na izvor
napajanja, pobrinite se da je klizni prekidac u iskljucenom
poloZaju tako sto Cete pritisnuti zadnji deo prekidaca
i pustiti ga. Pobrinite se da klizni prekidac bude
uiskljucenom poloZaju, kao Sto je opisano gore, posle
bilo kakvog prekida u napajanju alata, na primer zbog
aktiviranja sklopke usled kvara uzemljenja, reagovanja
osiguraca, slucajnog izviacenja utikaca iz uticnice
ili nestanka struje. Ako je klizni prekidac zaklju¢an
u ukljucenom poloZaju kada se prikljuci na napajanje, doci
Ce do iznenadnog pokretanja alata.
Da pokrenete alat, pomerite klizni prekidac za ukljucivanje
iiskljucivanje @ prema prednjem delu alata. Da biste zaustavili
alat, pustite klizni prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje.
Za neprekidan rad, pomerite prekida¢ prema prednjem delu
alata i pritisnite prednji deo prekidaca nadole. Da biste zaustavili
alat dok radi u neprekidnom rezimu rada, pritisnite zadnji deo
kliznog prekidaca i pustite.
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Blokada vretena (sl. B)
Blokada vretena 2 sluzi da spreci rotiranje vretena prilikom
namestanja ili skidanja diskova. Blokadu vretena aktivirajte samo
ako je alat isklju¢en, odvojen od napona napajanja i potpuno
zaustavljen.
NAPOMENA: Da bi se smanjila opasnost od ostecenja
alata, ne aktivirajte blokadu vretena dok alat radi. Doci
Ce do ostecenja alata, a pricvrsceni pribor moze da odleti
i izazove povredu.
Da biste aktivirali blokadu, pritisnite dugme za blokadu vretena
i okrecite vreteno dok je to moguce.

Pravljenje fuga i rezanje (sl. A, H)

. Podesite Zeljenu dubinu rezanja, vidi Podesavanje dubine
rezanja pod Montaza i podesavanja.

. Dozvolite da alat postigne punu brzinu pre nego $to ga
prinesete radnoj povrsini.

. Postavite se tako da je donja otvorena strana poklopca i disk

udaljeni od vas.

Postavite papucicu za reznu dubinu @ poklopca na radnu

povrsinu i zapoCnite rez uranjanjem u radnoj povrsini. Gornji

poklopac 115 se zaklju¢ava s donjim poklopcem 16 nakon

pocetnog uranjanja.

NAPOMENA: DrZite papucicu dubine rezanja poklopca

oslonjenu naspram radne povrsine za pravilno

sakupljanje prasine.

. Sa poklopcem orijentisanim kao sto je prikazano na

slici H, pomerajte alat za odsecanje duz radne povrsine.

NAPOMENA: Alat za odsecanje sme da se koristi SAMO

u oznacenom smeru.

Kada zavrsite rez, uklonite alat od radne povrsine pre

iskljucivanja alata. Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem

pre njegovog odlaganja.

. Pritisnite dugme za bo¢ni poklopac 114 za oslobadanje
gornjeg poklopca i zapocnite novo uranjanje i rezanje.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrZavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrZavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Uverite se da je prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
u poloZaju OFF (iskljuceno). Slucajno pokretanje moZe
dovesti do povrede.
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Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

Ciscenje

UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu

iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od

sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci

i odobrenu zastitu od prasine pri obavijanju ovog postupka.
A UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga

agresivna hemijska sredstva za cis¢enje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlaZena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Zastita zZivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
E ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
otpadom iz domacinstva.
B D Gv0di baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte

elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete naci na www.2helpU.com.
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AJNIATKA 3A OTCEKYBAKE CO 125 MM ObBUBKA 3A CEHEHE

DWE46106, DWE46107

Bu yectutame!

1136paBTe anatka of DEWALT. FoanHMTE Ha UCKYCTBO,
TeMeNnHMOT Pa3Boj Ha NPOU3BOAM W MHOBATVBHOCTA rO Npasat
DEWALT efieH 0A HajaoBePNMBIATE MAPTHEPU HA KOPUCHULTE
Ha NPOdECMOHANHY eNEKTPUYHI anaTKu.

TexHuuku nogarTouu

DWE46106 DWE46107
Hano Vi 230 230
Tun 1 1
/13ne3Ha MOKHOCT W 900 1400
PaHrupana bp3uHa min” 11800 11500
[njameTap Ha Tpkanoto mm 125 125
JlebennHa Ha Tenoto Ha mm 12 12
TPKANOTO
[njameTap Ha BpeTeHoTO M14 M14
[lomxiHa Ha BpeTeHo mm 14,2 185
Texua kg 292 3,25

BpenHocT Ha BpeBa 11 BPeaHOCT Ha BUOPaLIY (BEKTOPCKA CyMa NO TPH OCK)
cnopep EN60745-2-22:

Lpa  (HMBO Ha 3BYyYeH dB(A) 94 96,5
NPUTUCOK Ha emucuja)

Lwa (HMBO Ha 3ByuHa dB(A) 105 107,5
MOKHOCT)

K (octanyarbe 3a dB(A) 3 3

[a/IeHO HYBO Ha 3BYK)

BpeaHocT Ha emucwja Ha m/s? 34 38
BubpaLm ap, =
Otcranygate K = m/s? 15 15

HI1BOTO Ha emncja Ha BYOpaLIMM AafieHo BO OBaa Tabena

€ 3MepeHo BO CKNaf CO CTaHAAPAM3UPAHMOT TecT AafeH BO

EN60745 1 moxe aa ce ynoTpebyBa 3a criopeflyBarbe Ha eHa

anarka co apyra. Moxe fa ce ynorpe6ysa 3a npeummnHapHa

NPOLIEHKa Ha M3MI0XKEHOCT Ha BMOpaLIAN.

A NPEAYMNPEAYBAE: [lexknapupaHomo HUBo Ha
emucuja Ha 8ubpayuu e 3a 1asHUMe pexumu Ha
paboma Ha anamkama. Medymoa, 0okosky anamkama
ce ynompebysa 3a 0pyau HameHu, co dpyau 0odamoyu
U/IU JI0WIO0 Ce 00pXy8d, emucujama Ha subpayuu Moxe
0a ce paznukysa. 08a Moxe 3Ha4UMesHO 0d 20 320/1eMU
HUBOMO HA U3/I0KeHOCM Ha 8UGpayuU 80 mekom Ha
YesnokynHuom nepuod Ha paboma.

[lpoueHKama Ha HUBOMO HA U3/10XeHOCM HA 8UGPAUUU
ucmo maka mpeba 0a 2o 3eme 80 NpedsuO 8peMEMO
K02a anamkama e Uck/y4eHa unu Koza e 8Ky4eHa Ho co
Hea He ce u3spuiysa paboma. 08a MOXe 3Ha4YUMenHo

04 20 HAMAIU HUBOMO HA U3/I0XEHOCM Ha 8ubpayuu 80
MeKom Ha UesokynHUom nepuod Ha paboma.

3a 0a ce 3awmumu pabomHukom 00 nocaeouyume Ha
8ubpayuu, mpeba da ce npeno3Haam 00NoHUMEHU
MepKu 3a 6e36e0HOCM KaKo WMo ce: 00pXy8ar-e Ha
anamkama u 0odamouyume, 3amonsiyearbe Ha payeme,
OpeaHu3ayuja Ha pabomxume 3a0ayu.

EK-[leknapaumja 3a coobpa3HocT
nlllpeKTlllBa 3a MallnHn

C€

Anatka 3a OTceKkyBame co 125 mm O6BuBKa 3a
Cevyemwe

DWE46106, DWE46107

DEWALT peknapupa fieka Npov3BoAuUTe OnuLiaHy Nog
TexHu4Ku nodamoyu ce BO COrMacHoCT Co:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-22:2011+A11:2013.

OBvie NPOM3BOAN UCTO Taka Ce BO CKNaA Co [npekTusata
2014/30/EY n 2011/65/EY. 3a noseke nHdopmaLmu Be MOnMme
na cTanute Bo KoHTakT co DEWALT npeky cnefHasa agpeca vam
[Aa nornefHeTe off ApyraTa CTpaHa Ha ynaTcTBoTo.
[lonynoTnuiwanmoT e 0AroBopeH 3a COCTaByBarbe Ha

TEXHWYKMTE NOAATOLV  ja laBa OBaa jeKnapalmja BO UMe Ha
DEWALT.

N e

Mapkyc Pomnen
3ameHvik lupekTop Ha nHxeHepuHr, PTE-EBpona

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, MnwrajH, lepmarija
03.01.2020

Tpedynpedysarve: 3a 0a 20 Hamanume pusukom oo
noxap, npo4umajme 20 ynamcmaomo 3a ynompeoa.

DNepunuumn: Hacoku 3a 6e36eaHa ynotpeba
[JlonyHaseneHu1Te AedrHULMM TO ONWLYBAaT HABOTO Ha
CepUO3HOCT Ha CeKoj curHaneH 36o0p. Be monnme fa ro
npoumTaTe yNnaTcTBOTO W 1a 0OPHETE BHYMAHE Ha OBME
cumbonu.

A OIMACHOCT: O3Hayysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NAcHoCm Koja, 00KOJIKY He ce u3bezHe, Ke npedu3suKka
CMpm usnu cepuo3Ha noapeda.

A NPEAYNPERYBARE: O3+Hadysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm Koja, OOKOsIKy He ce u3beeHe,
6u Moxxena da npedu38UKa CMpM UU Cepuo3Ha
noepeda.
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TMPETIA3JIMBOCT: O3Hayysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm kojd, OOKO/IKY He ce u3beaHe,
MoXe 0a npedu3sUKa NOMAna unu cpedHa nospeoa.

U3BECTYBAHE: O3Hauysa HayuH Ha pabomerse Koj He
€No8p3aH co Nospeda Ha pakyeayom U Koj, O0KOsKY

He ce u3bezHe, MoXe 0a npedu3suKka owmemyearse Ha
umom.

A O3Havysa pusuk 00 efiekmpuieH yoap.

A 03Hadysa pusuk 00 Noxap.

OnwTy mepKu 3a 6e36eaHoCT Npu ynotpeda

Ha e/IeKTPNUYHN aNnaTKN

A TPEAYNPEAYBAKE: [Tpoyumajme 2u cume
MepKu 3a npemnassiueocm, ynamemed, ckuyu
U mexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u do6ueme
€0 08ad efleKMPUYHA anamka. Henpuopxyearbe KoH
npedynpedysarbama u ynamcmeama moxe 0a dogede 00
enekmpuyeH yoap, Noxap U/unu cepuo3Ha nospeoa.

COYYBAJTE 'M CUTE MEPKW 3A BE3BEAHOCT
N YNATCTBA 3A UAHO NPEMEQYBAIE.

TepmuHoOm ,en1eKmpuyHa anamka’ 8o npedynpedyearbama ce
00HeCy8a Ha 8awama enekmpuyHa anamka Koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha eneKMpuUYHa anamka koja paéomu
Ha bamepuu (6e3 kaben).
1) be36epHocT Ha pa6oTHOTO MecTO

a) Oodpxyeajme 20 pa6omHomo mecmo 4ucmo u do6po
oceemJieHo. [IpeHampynaHu u memHuU Mecma ce
NPUYUHA 30 HE3200U.
Hemojme 0a pa6omume co enekmpu4Hu anamku 6o
eKCNJI03UBHU OKPYXyearbd, KAKeu wmo nocmojam
K02a umMa npucycmeo Ha 3anaanueu meyHocmu,
2aC08U UU YecmuYKu. EnekmpuyHume anamxu
npou38edy8aam uckpu WMo Moxam 0d eu 3ananam
YecmuyKUMe WU Ucnapysarama.
¢) [lpxeme au deyama u npucymnume 1Uya HACMpPaHa

0dodeka ynompebysame elekKmpuy4Ha anamka.

0dsnekysarbe Ha BHUMAHUEMO Moxe 0a npedu3suka oa

u32ybume KoHMpoa.

be36enHoCT o eneKTpuyeH yaap
a) [lpuknyyokom Ha enekmpu4yHama anamka mopa
0a ce cosnaéa co npukny4yHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npukny4okom. He ynompebysajme
aoanmepcKu NpUKIy4oyu co 3a3emjeHu
eJleKmpuYHU anamku. HenpenpageHume npuky4oyu
U coo0gemHumMe NPUKYYHUYU Ke 20 HamManam pusukom
00 eniekmputieH yoap.
U3bezHysajme meneceH KOHMAKM O 3a3emjeHu
NoBpWUHU KaKo wimo ce yesku, padujamopu,
winopemu unu gpuxxkudepu. Vima 320/1emMeH pusuK 00
eslekmpuyeH yoap ako 8awemo meso e 3a3emjeHo.
¢) He au uznoxysajme enekmpuyHume anamku Ha
000 U/U 81aXKHOCM. Hasneaysaremo Ha 800a
80 e/1eKMPUYHA ANAMKa 20 32071eMy8a pu3ukom o0
eflekmpuyeH yoap.

b

=
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d)

e)

f)

Ynompebysajme 20 npasunto kabenom. Hukozaw
He 20 ynompebysajme kabesiom 3a Hocerbe,
8/ieyerbe U UCKTyYyeatrse Ha efleKmpuyHama
anamka. [jpxxeme 20 kabesnom HacmpaHa o0
monsiuHa, Mmacno, ocmpu pa6osu usu NoOBUXHU
denosu. OumemeHume usu 3ansiemkaHume Kabnosu eo
320/1EMYBAAM PU3UKOM 00 enlekmpudeH yoap.

Koza pabomume co enekmpuyHa anamka Haosop,
ynompe6ysajme npodosxeH kabesn Koj e cooosemeH
3a HadeopewiHa ynompeb6a. Ynompebama Ha kabesn
wmo e coodsemer 3a Ha08opewHa ynompeba 2o
Hamanysa pusukom o0 esiekmpuyeH yoap.

Jlokonky pabomeremo co elekmpuyHa anamka
80 8/14XKHA CpeOUHA He MOoXe 0d ce u3bezHe,
ynompe6ysajme 3awmumHa ougpepeHyujanta
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3auwmumka
ougheperyujannHa (RCD) cknonka 20 Hamanysa puukom
00 eniekmpudeH yoap.

3) Jluuna 6e36egHoOCT

a)

b

Nl

c)

d)

e)

f)

budeme npemnasnusu, sHUMasajme wmo
npasume u Kopucmeme s102uka Koza pabomume

co enekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme
e/leKmpuYyHa anamka Koza cme yMOPHU UJU Ko2a
cme no0 e/ujaHue Ha 0po2d, asIKOX0J1 Usiu JIeKOo8U.
FOeH MoMeHmM Ha HesHUMAHUe 3a 8peme Ha pabomerbe co
e1eKmpUYHa anamka mMoxe 0a 0ogede 00 CEpU3HA IUYHA
nospeoa.

Hoceme onpema 3a nuuna 3awmuma. Cekozauw
Hoceme 3awmuma 3a o4yume. 3aWMuUMHaMa
onpema, Kako Wwmo ce Macku NPomMue NPas, HeU32a4ku
CUYPHOCHU 06YBKU, WIEMOBU UMU LWMUMHUYU 34
c1yxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha nospedu Koea ce
ynompebysa 3a Co008emHU pabomHU ycosu.
Cnpeyeme HeHAMepPHO BKJTyYy8dr-e HA ANAMKama.
06e36edeme npekuHysa4yom da 6ude 80 UCK/y4eHa
nonox6a nped 0d ja npukiyyume anamkama

Ha cmpyja unu Ha 6amepucku nakem, usnu npeo

0a ja noduzHeme unu npeHecygame anamkama.
[IpeHecy8arbemo Ha enekmpuYHU anamku co Npcm Ha
NpeKuHy8ayom usu NPUKIIyYyaarbe Ha u3eop Ha cmpyja
Ha 8K/Ty4eHU anamku mMoxe 0a 0ogede 00 He3200U.
OmcmpaHeme 2u cume anamxu 3a nodecygarbe
unu Ky4yesu nped 0a ja ekiy4yume efiekmpudHama
anamka. Knyy unu anamka3a nooecygaree wmo

€ 3aKadeHa Ha poMupa4YKuOm 0esl Ha enleKmpuYHama
anamka moxe 0a dogede 0o Nospea.

He nocezajme npedaneky. Ligpcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamHome»«a 80 cekoe
8peme. 080 0803M0Xy8a N0006PA KOHMPONA HAO
€/1eKmpUYHAMA anamka 80 Heo4eKy8aHu cumyayuu.
budeme coodsemHo o6neyeHu. He Hoceme wupoka
ob6neka unu Hakum. [lpxxeme 2u kocama u o6nekama
HacmpaHa 00 nodsuxHume 0esosu. Llupokama
0671eKa, Hakumom usiu 00/12ama Koca Moxe 0a buoam
hameHu 80 nodsuxHUMe 0enosu.

g) [okonky Ha anapamume nocmou mMoxHocm

30 NpuKyyyedre Ha onpemd 3a U3eJsieKyearbe
u cobuparbe Ha npas, o6ezbedeme maa 0a
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4)

6ude npuksy4yeHa u npasusiHo ynompebysaHa.
Cobupareemo Ha npasom Moxe 0d 2u Hamanu
onacHocmume NoBp3aHu co NPae.

He 0o3eonysajme 3ano3Hasaroemo 3006uUeHo co
4ecmo Kopucmeroe Ha anamkume 0a 8u 00380/1am

h

Rt

0a ce onywmume u 0a 2u uzHopupame npuHyunume

3a 6e36edHOCM Ha anamkama. Heod02080pHa paboma
MOXe 0a Npedu38UKa cepuo3Ha nospedd 3a 0es 00
CexkyHoa.

YnoTtpe6a n ofpKyBatbe Ha eIeKTPNYHM

anartkun

a) Hejaynompebysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Yynompebysajme elekmpuyHa anamka wimo
e coo0semHa 3a eawama paboma. CooogemHama
efekmpuYHa anamka ke ja 3aspwu pabomama
nodobpo u nobe3bedHo co bp3uHama 3a Koja wmo buna
OU3ajHUPAHA.

b) Heynompeb6ysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKuHy8a4yom He ja eknyqyea
u uckmnyyysa. Cekoja efekmpu4Ha anamka wmo He
MOXe 0a ce KOHMPOIUPa NPeky NPEeKUHY8ayom e onacHa
U Mopa 0a bude nonpasera.

¢) Ucknyyeme 20 npukny4yokom o0 uzgopom Ha

cmpyja u/unu 00 6amepuckuom nakem, ako Moxe

0a ce uzeaou, 00 efleKmpuyHama anama npeo

0a npasume nodecysarba, MeHysame dodamoyu

unu nped 0a ja 00noxume elekmpuyHama

anamka. Takeume npegeHmugHU 6e36e0HOCHU MEPKU

20 HAMAY8AAM PU3UKOM 3a CITYYAjHO BKITyUYBareE HA

efekmpu4YHama anamka.

0Oonazajme 2u enlekmpuyHUMe aAMKU WMO He 2U

ynompe6ysame Haoeop 00 0ocez Ha deyama u He

00380s1y8ajme 0a 2u ynompebygaam /uya Kou He
ce 3ano3HAeHU CO HUBHAMA (hYHKYUja u co osue
ynamemea. EriekmpuyHume anamku ce onacHu Ko2a co

HUB pakysaam Heoby4eHu KOpUCHUYU.

e) O0pxyeajme 2u enekmpu4yHuUmMe anamMKu
u dodamouyu. [lposepeme danu nodsuxxHuUmMe
0es108U ce JI0WO NOCMAseHUu, 3d2/1aseHu unu
owimemeHu, unu nocmou dpyaa cocmojba Koja
6u moxkena 0a enujae 8p3 pabomer-emo Ha
eflekmpuyHama anamka. JJokosnky enekmpuyHama
anamka e owimemera, odHeceme ja Ha nonpagka
nped 0a ja ynompebume. MHozy He3200u ce
Npedu3BUKAHU NOPAdU /IOLIO 00PXY8aHU eneKmpuYHU
anameu.

f) O0pxyeajme 2u anamkume 3a cederbe ocmpu
u yucmu. [IpasusiHo 00pxysaqume anameu 3d cederve
€O 0CMpU pabosu 3a cederse UMaam NOMand WaHca oa
Ce 3a271a8am U NOJIECHO Ce ynpasyeaam.

g) YnompeG6ysajme 2u enekmpuyHume anamku,
dodamoyu, u 6umosu UmH. 80 cK1ao co osue
ynamcmea, umajku 2u npedsud pabomHume
ycnosu u pabomama Koja mpe6a 0a ce 3aspwiu.
Ynompebama Ha enekmpuyHa anamka za paboma wmo
€ pasIuyHa 00 Hej3uHama HameHa moxe 0a 0ogede 0o
onacHa cumyayuja.

d

=

h)

00piysajme 2u paykume u nogpwiUHUMeE 3a
Op>Kerve CysU, YUCMU U HeU38aIKaHu co macia
unu macmu. J1u32a8u payKku U NOBPWUHU 30 Opxetbe
He 0038071y8aam 6e36e0Ho pakysaree U KOHMPONa Ha
anmkama 8o Heouekys8aHu cumyayuu.

5) Cepsuc

a)

Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a oa 2u
cepsucupa KeanugukyeaHo nuye Koe Kopucmu
camo udeHmMUuUYHU pe3epeHu 0enosu. Baka Ke budeme
CU2ypHU Oeka 6e36e0HOCMA Ha eneKMpuUYHAMA anamka
ce 00pxyaa.

BE3BE[AHOCHU NPEAYNPEAYBAIHA 3A
MALLWHW 3A O[1CEKYBAIHE

a)

b

Nl

c)

d

=

e)

f)

LLImumHukom wmo e docmaseH co

anmakama mopa 0a 6ude cuzypHo npukayeH

Ha efleKmpuYHama aadmka u NocmaegeH 3a
MakcumanHa 6e36edHocm, maka wmo Hajman

0eJ1 00 MpKAIoMo e U3J10XKeH HaKaj pakysaqom.
Mo3uyuoHupajme ce cebe cu u Opyaume Uya oKosy
84C HA CMpPaAHa 00 NO8PWIUHAMA HA POMUPAYKOMO
mpkaro. LlImumH+ukom nomaza oa 2o 3awmumu
pakysayom 00 cKpuieHu 0es08u 00 QUCKOm U Clly4aeH
KOHMAkm co ouckom.

Kopucmeme camo dujamanmcku mpkana 3a cederoe
3a eawama asnamka. 7oa wmo 000amoKom Moxe 0d ce
NPUKaYU Ha 8aWAMa enekmpuyHa anamka He ocueypysa
6e36e0Ho pabometrbe.

bp3uHama deknapupaHa Ha 000amoKom mopa

0a 6ude 6apem edHAKea HA MakcumaaHama
6p3uHa HA3HAYeHd Ha efleKMpUYHAMA anamKa.
Jlooamoyume wmo pabomam nobp3o 00 HUBHama
Oexnapupara 6p3uHa Moxam 0a ce cKpwam unu ce
odsojam.

Tpkanama mopa da ce Kopucmam camo 3a
npenopavyaHama HameHd. Ha npumep: Hemojme

0a 6pycume co cmpaHa o0 pe3HO mpKa’no. Pe3Hume
MpKana ce HaMeHemu 3a nepugpepanHo bpycerve,
CMPAHU4HUMe CUIU Wmo ce npuoodasaam Ha ogue
MPKAna Moxam 0a npedu3suKaam HUBHO Kpuere.
Cekozaw ynompebysajme HeowmemeHu
npupabHuyu Kou ce co coodsemeH dujamemap 3a
uzbparHomo mpkasno. CoodsemHume npupabHuyu 20
npuyspcmysaam mpkanomo u makd ja Hamanyeaam
86p0jamHOCMA 3a He2080 KpLUEHbe.

HaodeopewHuom dujamemap u 0ebenuHama

Ha 0odamokom mopa da 6udam 8o pamku

Ha dekiapupaHume MoXxHocmu Ha Bawama
eslekmpuyHa anamka. [Jodamoyume co HeC0008eMHa
20/1IEMUHA He MoXam 0a 6udam coo08eMHO HaMecmeHu
UU KOHMPONUPAHU.

BHampewHume omeopu Ha duckogume

u npupabHuyume mopa 0a o0zoeapaam Ha
8pemeHOMo HA efleKMpu4yHama anamka. Tpkanama
U npupabHuyume co 8HampewHu 0meopu wmo

He ce C0008eMHU CO MOHMUPAHUOM Xapd8ep Ha
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e/1ekmpuYHaMa anamka Ke uzesam o0 pamHomexd,
npemeparo Ke aubpupaam u moxe 0a npeousgukaam
2yberbe Ha KoHMpona.

He ynompe6ysajme owmemeHu mpkana.

Iped cexkoja ynompeba nposepeme au mpkana

30 CKpweHUYu u nyKHamuHu. JJokonky
e/lekKmpuyYHAMa anamka usiu mpKaaomo nadHam
Ha 3emja, npeznedajme 0anu ce owmemeHu uau
nocmaseme HeowmemeHo mpkano. [lo npeznedom
u MOHMUparemo Ha mpkasomo, o6ez6edeme

Bue u npucymrume nuya 0a 6udeme Haosop

00 pamHUHama 8o Koja pabomu epme4yKomo
mpkano u ocmaseme ja anamkama 0a pabomu

€0 MaKcumasHa 6p3uHa 6e3 onmosapyearbe 80
mpaetve 00 eOHa muHyma. OumemeHume mpkana
06UYHO Ce Kpwam 3a 8peme Ha 080j Nepuod Ha
mecmuparbe.

Hoceme onpema 3a auyHa 3awmuma. Bo 3asucHocm
00 pabomama, ynompebysajme wmumHuk 3a uye
unu 3awmumuu oyuna. llo nompe6a, Hoceme macka
npomue npas, WMUMHUYU 3a C1yx, pakasuyu

u pabomHa npecmuJsika Koja Moxe 0a 8e 3awumumu
00 Manu abpasusHu nap4urLa o0 npedMemom Koj
ce ob6pabomyea. 3a.mumama 3a o4ume mopa oa
MOxe 0a 3anpe lemeyku omnadHamu NapyUka Kou ce
cmeapaam 8o pabomerbemo. Mackama npomug npag
unu pecnupamopom mMopa 0a 6udam 80 MOXHOCM

0a 2u 3a0pxam yecmuykume Kou ce cmeapaam 80
pabomervemo. [Ipo00IKeHa U3IOKEHOCM HA 38YK CO
BUCOK UHMEH3UMem Moxe 0a Npeodu3suKa 2ybere Ha
cryxom.

Jflpeme au npucymnume nuya Ha 6e36e0Ha
0d0asneyeHocm 00 pabomHomo mecmo. Cekoj

wmo Ke e/ie3e 80 pabomHuom npocmop mopa oa
HOCU onpema 3a IUYHA 3awmuma. [lapyurba 00
pabomer Mamepujasn unu 00 CKDWEHO MPKAo MOXAM
0a odnemaam u 0a npedu3gukaam nogpeda Haosop 00
HENocpeoHUOm Kpye Ha pabomerve.

Jlpxeme ja enekmpuyHama anamka camo 3a
U30/1UpaHUMe NOBPWIUHU 3d OpXKetbe Ko2d epuiume
paboma npu Koja anamkama 3da ceyerbe Moxe

0a 0ojoe 80 donup co cKpueHu Xuyu. JJoKosky
000amoKom 3a ceyerpe donpe Xuuya Noo HaNoH, Moa
MOxe 0a eu 008ede U3/I0KeHUMe MemanHu 0eno8u

00 e/1eKmpuYHAMA anamka nod HanoH U Moxe 0a
npedu38uKa efekmpuvyeH yoap Kaj pakyeaqom.
Tocmaseme 20 kabesom nodaseky 00 8pmeykuom
000amok. Ako u3eybume kKoHMpona, kabenom Moxe 0a
bude npeceyer iU 3akayeH U 8awWAMa 071aHKa unu paka
MOxe 0a bude noasieyeHa 80 8DMeYKOMO MPKAso.

m) Hukozaaw He cnywumajme ja enekmpuyHama

n)

anamka dodeka 000amoKom He 3anpe yesocHo.
Bpmeukuom mpkano mMoxe 0a ce hamu 3a nospwuHama
U 0a 8u ja 0d3eme 00 KOHMPOA eleKmpuYHaMa anamka.
He ja eknyudyeajme efnekmpuyHama asnamka dooexka
ja npenecysame. CriyyaeH KOHMAkm co 8pmeyKuom

000amok Moxe 0a ja pamu gawama obrnekd,
npusnekyaajku 20 do0adomokom KoH awemo meso.
PedosHo Yucmeme 2u omeopume 3a eeHmuayuja
Ha elekmpu4Hama anamka. Bermunamopom Ha
MOmOopom Ke 8Hece Npas 80 KyKULIMeMO U 2011ema
akyMynayuja Ha Memar 80 Npas Moxe 0a Npedu3BUKA
0NacHoOCMU NOBP3aHU CO HANOjy8arbeMo.

p) He pabomeme co enekmpuyHama anamka eo
621u3uHa Ha 3anannueu mamepujanu. VIckpu Moxe 0a
eu 3ananam osue Mamepujanu.

He ynompe6ysajme 0odamoyu wimo 6apaam
mey4Hocmu 3a naderbe. Ynompeba Ha 800a usu opyeu
meyHoCmU 3a n1adetbe Moxe 0a 008ede 00 enekmpuyeH
yoap.

DNOMOJIHUTENHWU YNATCTBA 3A BESBEAHOCT
3A CUTE NPUMEHU

MpuumnuM 3a noBpaTeH yaap U NPeBeHTUBHHU

MepKu
[lospameH yoap e HeHadejHa peakyuja Nopaou NPUKIeWMeHu
U/IU 3G271G8€HU 8DMEYKO MPKAno, N00s102a, 4emKa uu 6uno
Koj Opye 0odamok. [puknewimysarbemo uau 3ae1agysarbemo
npedu3suKy8a Haeno 3abagysarbe Ha 8pmeykuom 000amox,
Koe Nak Npedu3suKyBa HEKOHMPOIUPAHAMA eeKMPUYHA
anamka 0a bude npucuneHa 0a ce 08UXU 80 CNPOMUBEH
npasey 00 8pmerbemo Ha 000amMoKom 80 MOYKAMA Ha
NPUKITeWmyaarbemo.
Ha npumep, doKosiKy pe3HOMo MpKano e NPUKAeWmeHo
usnu 3aenaseHo 80 06pabomysarHuom npedvem, pabom Ha
MPKAI0Mo Wmo 8/1e2yea 80 MOYKAMA HA NPUK/IEWMY8arbemo
MOXe 0 871e3e 80 NOBPWUHAMA HA Mamepujanom u 0a
npeoussuKka mpKkanomo 0a ucnaoke uniu 0a ussiema oo
anamkama. Tpkanomo Moxe uiu 0a 0mcKokHe 80 npasey
HA pakysa4om usu Hacmpaqa o0 Hezo, 80 3a8UCHOCM 00
Npageyom Ha 08UXeremo Ha MPKAaomMo 80 MOYKAMA HA
npukewmyaarbemo. Pe3Hume mpkana ucmo maxka Moxe 0a
NYKHam 80 08ue ycr08u.
[lospamHuom ydap e pe3ynmam Ha HenpasusIHoO KOPUCMerbe
Ha efniekKmpuYHama anamka Wi Ha HenpaswIHU NOCManku
unu ycnosu npu pabomamd, U Moxe 0a bude usbezHam
00KOJTKY Ce npuMeHam coo0gemHume 00/1yHaBeOeHU MEPKU 3a
npemnasnusocm:
a) [ipxeme ja yspcmo enekmpuyHama anamka
U nocmaseme 2u mes0mMo U pakama maka
wmo Ke moxxeme 0a 2u u3op>xume cusaume 00
nospamnuom yoap. Cekozaw ynompebysajme ja
nomowHama payka 0oKoJIKy ja uma 3a 0a umame
MAKCUManHa KOHmMpoaa Had noepamHuom yoap
usnu 0a peazupame Ha 8pMeXHUOM MOMeHM npu
8K/Tyyy8arbemo. Paxkysaqyom moxe 0a 20 KOHMpPoNUpa
8DMEXHUOM MOMEHM UU CUUME HA NOBPAMHUOM
y0ap ako ce npes3emeHuU CO008eMHU 3aWMUMHU MEPKU.
b) Hukozaw He ja cmasajme pakama 6:ucky 0o
8pmeykuom 0o0amok. [lospamet yoap mMoxe 0a
npedu3suKa 000amokom 0a npejoe npeky 8auiama paxa.
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¢) He 2o nocmasysajme mesomo 8o npasey Ha
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08UXerbemo Ha 8pmeyKomo mpkaro. [lospamer
yoap Ke ja npudsuXu anamxama 8o Hacoka cnpomusHa
Ha 08UXeHEMO HAa MPKAI0MO 80 MOMEHMOM Ha
Npeonmosapysarbemo.

budeme ocobeHo 8HUMamesnHU Koza pabomume Ha
azosiHuU denosu, ocmpu pabosu u op. N36ezHysajme
0d 20 omcKoKHye8ame unu 3azsiagysame
0dodamokom. Bpmeukuom 0odamok uma obudyaj 0a

Ce 3aen1a8u Kaj azonHume 0es108u, ocmpume pabosu

U NpU OMCKOKHYBArEMO U 0a Npedu3suKa 2yberse Ha
KOHMPO/Ia Unu Nospame yoap. .
He npukayysajme cuHuup 3a nuna, cequso 3a
06pabomka Ha 0p8o, cezmeHMUpPaHo OUjamaHmMcKo
mpkarno co nepughepHa npasHuHa nozosnema oo 10

mm usnu HazabeHo ceyusio 3a nuna. Taksume ceyusa
NpUYUHY8aam NOCMOoJaHu NOBPAMKU yoapu U eyberbe Ha =
KoHmpona.

Hemojme 0a 20 ,Habusame” mpkanomo uau 0a
HaHecysame npezosniem npumucok. He npo6yeajme

0a Hanpasume npezosiema 011a604uHa npu .
ceyerbemo. [Ipecosiem NPUMUCOK 8p3 MPKAI0mo

20 320/1eMYBa ONMOBAPYBArLEMO U NOONIOKXHOCMA

HA BUMKAke /U HAaB/1e2y8arbe Ha MPKAnomo 8o
Mamepujanom wmo ce ceye U MOXHOCMA 3a NO8pame .
yOap unu Kpuierve Ha MpKanomo.

Koza mpkanomo Haenezyea 8o mamepujanom unu

K02a npeKuHysame co ceyerbemo nopaou Kakea u oa

e NpuUYUHa, UCKy4eme ja elekKmpuyHama anamxa

u Opxxeme ja HenodsuXxxHa 0odeKda mpKasaomo He
npecmate da ce epmu. Hukozaw He o6udyeajme .
ce 0d 20 omcmpaHume mpKasaomo 00 Mecmomo

Ha ceyerbemo 0o0eKa mpKasomo e 80 08uXerbe 3a .
0a He 0ojoe 00 nospameH yoap. /138puieme npezned
U npesememe Mepku 0a ce OMCMPAarHu NpuyuHama 3a
3a211a8y8arbe Ha MPKANoMo.

Hemojme noemopHo da ja eknydyeame anamkama
0odeka e 80 06pabomysaHuom mamepujan.
Tywmeme mpkanomo da ja 0ocmuzHe nonHama
6p3uHa u BHUMAMesHo Haeneseme 80 MeCMoMmo
Ha ceyeremo. Tpkasiomo Moxe 0d ce 3a2nasu,
ucnaodHe unu uzsema nopaou Nogpame yoap AOKOsKy
e/1eKmMpUYHAMA anamka ce 8K1y4u 000eKd e 80
obpabomysaHuom npeomem.

IMocmaseme naHenu 3a nomnopa npu o6pabomka
Ha nyioy4u unu npezosiemu npedMemu 3da 0a

20 Hamasnaume pusukom o0 3aznagyearse Ha
mpkanomo unu nogpamer yoap. [lozonemume
npedmMemu umaam mexdeHyuja da ce 80nabHysaam
nopadu cgojama mexua. Tpeba da ce nocmasam
nomnupayu nod npedvemom Ha 06pabomka 6;ucky
00 IUHUjama Ha cederbemo 00 d8eme CMpPaHuU Ha .
mpkanomo, u bnucky 0o pabogume Ha npedmemom.

budeme noce6Ho 8HUMAmMesHU Ko2a npasume

,UeBHo 3aceKyearbe” 80 Nocmoeyku sudosu umu

0pyau Mpmeu moyKu. Hagrezyeaykomo mpkano

MOxe 0a npeceye 2aCOBHOOHU LU 8000800HU UEBKU,
e1eKMPUYHU UHCMANAYUU LU NpeOMemu Kou MoXam
0a npedu3ssukaam nospameH yoap.

HlononHutenHu 6e36efHOCHN npasuna

Ynompeb6a Ha 0o0amoyu Kou He ce Ha3HAYyeHU 80

08a ynamcmaeo He ce npenopayyea u Moxe 0a 6ude
onacHo. Ynompebama Ha 3acusysayu Ha MOKHOCM Kou 6u
npedussukane anamsama da pabomu npu 6p3UHU Kou ce
no2oseMu 00 Hej3UHaMA HA3Ha4eHa 6p3UHa ce cMemasa
HenpagusiHa ynompeba.

Ynompebysajme cmezayu unu 0pyau npakmuyHu
HAyuHu 0d 20 npuyspcmume npedmMmemom Ha
o6pabomka Ha cmabusniHa nodnoaa. [pudpxysarbemo Ha
npedMemom Ha 06pabomka co paka usu co mesio 20 Npasu
HecmabureH U Moxe da 008ede 00 2yberve Ha KOHMPONA.
Cekozaw ynompeb6ysajme ja cmpaHuyHama payka.
Jlo6po 3ayspcmeme ja paykama. CmpaxuyHama payka
cekoeawl mpeba oa ce ynompebysa 3a NOCMOjaHO 00PXY8are
HA KOHMPO/A 8p3 anamkama.

U3bezHyeajme 0a 20 mpeceme dujamaHmckomo
mpkano unu 0a epuiume NPUMUCOK 8p3 He20. AKO

ce c1yyu moa, Uckiydeme ja anamkama u npogepeme 20
MpKanomo 0a He e oLMemeHo UIU HanykHamo.

He ce o6udysajme 0a npasume 3ao6seHo ceyerve.
[pe2osem npumucok 8p3 0ujaMaHmMCckomo MpKaaomo o
32071€MYB8A ONMOBAPYBAHEMO U NOOTIOXHOCMA HA BUMKAHE
UNU Hassezysarbe Ha MpKasomo 80 Mamepujasom wmo
ce cede U MOXHOCMA 3a NOBPAMEH YOap UNU KpUierbe Ha
mpKanomo, wmo moxe 0a dogede 0o cepuo3HuU NoBpedU.
Cekoeauwl pakysajme co U 00710Xy8ajme 2u mpkanama
8HUMAMEHO.

Hukozaw He ceyeme Ha Mecmo Koe Moxe 0a CoOOpXU
e/leKmpuYHa UHCManayuja unu yesku. 1oa mMoxe 0a
0osede 0o cepuo3Ha Nospeoa.

HE ceyeme meman co dujamaHmcko mpkarno.

HE ynompebysajme pe3Hu mpkana.

CEKOrALLl ynompe6ysajme ja anamkama co cobupay
Ha npas.

He pabomeme co anamkama eo 0onzu 8pemeHcKu
uHmepeanu. Bubpayuume npedu3sukaHu 00 pabomeremo
Ha 08aa anamka Moxe 0a npedu3sUKaam NocmojaHa
nospeda Ha npcmume, dnaxkume u paueme. Kopucmeme
pakasguyu 3a 00NoHUMeNHa amopmu3ayujd, NOCMojaHo
npaseme nay3u u ozpaHuyeme ja OHegHama ynompeba Ha
anamkama.

Omeopume 3a seHmunayuja 4ecmo ce NOKpU8aHu 00
nodsuxHume desoeu u mpeba 0a ce usbezHysaam.
[Llupokama obneka, Hakumom unu 0012ama Koca Moxe 0a
6udam ¢ameHu 80 NOOBLXHUME Oe/loau.

MoHmuparse denosu co Hagpmyaarbe Mopa 0a bude
€0008eMHO CO HABOjOM HA 8pEMEHOMO HA bpycukama.
3a dodamoyu wmo ce MOHMUPAam co npupabHuyU,
8HAMPEWHUOM 0meop Ha 000amokom Mopa oa

6ude coodsemer co dujamemapom Ha NPUPAa6HUKOM.
Jlodamoyume wmo He ce coo08emMHU CO MOHMUPAHUOM
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Xaposep Ha enekmpuYHama anamea ke useam oo
PAMHOMEXd, npemepao Ke 8UGpUpaam u mMoxe 0a
npedu3suKaam 2yberve Ha KOHMPOAA.

« bpycHama nospuwiuHa Ha mpkanama co 801abHama cpeduHa
MOopa 0a ce HaMoHMUPA N0 AUHUjama Ha pabom Ha
wmumHukom. HecoodsemHo MOHMUPAHo MpKano wmo
u3/1e2y8a HU3 AUHUJaMA Ha pabom Ha WMUMHUKOM He Moxe
0a 6ude c0008eMHO 3aWLUMUMEHO.

TPEAYNPEAYBARE: Koza He ja ynompebysame,
nocmaseme ja anamkama cmpaHu4Ho 8p3
cma6usiHa nogpwiuHa kade wmo Hema 0a
npeou3suKysa onacHocm 00 CONHyearse usu nao.
Toa moxe 0a dosede 00 cepuo3Ha nogpeaa.
TNPEAYIMPEAYBAISE: [penopadysame ynompeba Ha
3awmumHa ougeperyujanna (FID) cknonka co pejmure
Ha ouepeHyujanta cmpyja 00 30mA unu nomarnky.

OcraHaTy pusuum

ﬂ,yp\/l M aKko Ce NpuMeHaT COOABETHNTE NPAaBW/Ia 3a 6636eﬂHOCT
1 ce BoBeae 6636eﬂHOCHa onpema, ofpefeHn oCTaHaTV pusnun
He MOXe [ia ce n3berHart. Toa ce:

« Owmemyaatbe Ha cityxom.

« Pusuk 00 nospeda Ha pakysaqom nopaou unemaxu
napyurba.

« Pu3uk 00 U32opeHuyume nopaou 3azpesarbemo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.

« Pusuk 00 nospeda Ha pakysaqom nopadu 00120mpdajHa
ynompeba.

« OnacHocmu no 30pasje npedu3gUKAaHuU 00 80uLLyBarbe
Ha npagma koja ce cmeopa npu paboma co bemox unu
2padexer Mmamepujan.

be36epgHocT o €JIeKTpUYeH yaap
ENeKTpOMOTOPOT € HameHeT camo 3a paboTa o onpepeneH
HanoH. Cekoralu npoBepeTe Aanu CTPyjHOTO HanojyBarbe
0/roBapa Ha HanoHoT WTO e AeKnapupaH Ha nnodkara.

O

Bawara DEWALT anatka e ABOjHO M30MMpaHa BO
cknag co EN60745; 3aToa He e noTpebHa xwuia 3a
3a3emjyBatrbe.
NPEAYMNPEAYBARE: Co anamku wmo pabomam
Ha 115V mopa da ce ynompebysa cueypHoceH
U3071aYUOHeH MPAaHcopmMamop Ha HanNoH co npeepaca
30 303eMjy8arbe NOMeSy NPUMAPHUOM U CeKYHOGPHUOM
Kanem.
Kabenot Tpeba Aa ce 3ameHyBa camo of cTpaHa Ha DEWALT
areHL|1m 3a cepauc.

3ameHa Ha NPUKNYYOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benuka bpuTtanuja u Upcka)

[loKkonky Tpeba fia ce MOHTVPa HOB MPHKYUOK 3a CTPYja:

« besbedHo ocnobodeme ce 00 cmapuom npukiIy4oK.

« [losp3eme 20 kagpeasuom kabes co MepMUHAIOM WMO e N0
HANoH 80 NPUKJ/Ty4OKoOm.

. ﬂoepseme 20 CuUHUOM Kabes co HeympasaHuom mepmuHa’l.

TPEAYNPEAYBAKE: Huwmo He cvee 0a ce nosp3yea Ha
MepMUHAnom 3d 3a3emjysarve.

CnegeTe rv ynaTcTBaTa 3a MOHTVpatbe 11 0be3beseTe
KBanmMTeTHU Npuknydouw. MpenopayaH ocurypysau: 13 A.
Ynotpe6a Ha npoaomKeH Kaben

[lokonky e notpebeH npofonxeH kaben, ynotpebysajre
NpOAOKeH kaben co 3 jaapa co NPOBepeH KBaNMTET LWTO
0/IrOBapa Ha CTPYjHWOT MPUKNY4YOK Ha OBaa anatka (nornegHeTe
B0 TexHuyku nodamouyu). MyH/MANHKOT nonpeyeH npecek Ha
NPOBOAHNMKOT € 1,5 mm?; MakcumanHata JomxmHa e 30 m.
Cekoratll LiefloCHO 0fIMOTajTe ro KabenoT Kora ynotpebysare
npoaoKeH kaben o Makapa.

CoapxuHa Ha KyTujaTa

KyTujata conpxm:

1 Anatka 3a oTCeKyBarbe

1 CTpaHMyHa pauka

1 XekcaroHane knyy

1 ObBuBKa 3a ceuerbe

1 3aknydyBauka npupabHuLa

1 lMopapxysauka NpupabHMLa

1 YnatcTgo 3a ynotpeba

+ [lposepeme da He ce owmemusna anamkama, 0es108ume unu
dodamoyume npu mpaHcnopmom.

- JlemanHo npodumajme eo u pazbepeme 20 08a ynamemeo
nped da 3ano4Heme co paboma.

O3HaKu Ha anaTkara

CnegHUTe CMKK Ce HaoraaT Ha anaTkaTa:

MpouuTajTe ro ynatcTBOTO 3a ynotpeba npes
ynotpeba.

HoceTe WTNTHMUK 3a ywmre.

HoceTe 3awwTuTa 3a ouunTe.

Mecro 3a wudparta Ha gatymort (Ckuua A)
Lndparta Ha gatymoT 19, KOja ja COAPXKM 1 roaMHaTa Ha
NPOW3BOACTBOTO, € OTNeYaTeHa Ha KyKMLLITETO.
Ha npumep:
2020 XX XX
lofyHa Ha NPoW3BOACTBO

Onuc (Ckuum A, B)

A TNPEAYIMNPERYBARE: Hukozaw Hemojme 0a ja
npenpasame efiekmpu4YHAMa anamka uau 6uso Koj

Hej3uH des1. Toa moxe 0a 0osede 0o owimemysarbe unu

nogpeaa.
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-

10 [NogecyBau 3a AnaboumHa
Ha ceverbe

11 Payka 3a noaecyBarbe Ha

lpeknHyBay-nu3ray

Konue 3a 6okmparbe Ha
BpeTeHoTO (Ckiua B)

N

BpeTeHo AnabounHa Ha ceuerbe
4 CTpaHnyHa payka 12 OtCTpaHnmey Tpkana
(Ckmua B) 13 Konye Ha npeeH aen Ha
5 BpojuaHuik 3a NpoMeHa Ha obsueKa
Op3vHa 14 Konue Ha CTpaHuyeH aen
6 Cucrem 3a nchpnarbe Ha Ha obBiBKa
npas 15 [opHa 06BMBKa
7 Bptave 0TBOP 3a Npas 16 [lonHa 06BYiBKa
8 3aBpTKa Ha npcTeH 17 3aknyuyBauka
9 MetanHa ocHoBa npupabHuLa
18 [NoaapxyBauka
npupabHuua

HameHeTta ynoTtpe6a

BalliaTa anaTka 3a OficeKyBarbe CO 0OBMBKa 3a OfICEKyBarbe

€ [IU3ajHMpaHa 3a NpodecrioHanHo ceverbe Ha SUAaPCKN

noBpLIMHI. He e HameHeTa 3a ynoTpeba co MeTan Wiv Apsa.

Moe fia ce KOpUCTH camo 3a CyBo ceuetbe. Co ynotpebysarbe

Ha COOABETHa OpYCHIKa, ANIETO Vi 13B/EKYBaY Ha Npas,

MoronemuoT fieN Of 3aneneHata u nebaeukara npas Ke

6uae oTCTpaHeTa, Koja 6e3 ynoTpebaTa Ha 06BMBKaTa 3a

13pamMHyBarbe Ha ManTep bu MOXena Aa ja KoHTaMWUHUPa

paboTHaTa cpeaHa U fia NPeTCTaByBa 3rofieMeH pri3uK no
3/paBje Ha paKyBauoT 11 Ha J1yreTo BO Heroea 6au3unHa.

HE ja ynotpebyBajTe anaTkata BO BNaHM yCNOBY Wiy BO

NPMCYCTBO Ha 3aManviBy TEYHOCTM VAW FaCOBU.

AnaTkaTa 3a OACEKyBatbe CO 0OBYMBKa 3a OfCEKyBatbe

e npodecroHanHa anaTtka.

HE vim f103BONYBajTE Ha AieLla Aa A0jAaT BO JOMMP CO anaTkata.

MoTpebeH e Haa30p Kora HeWCKyCHI paKyBauu ja ynoTpebysaat

0Baa arnarka.

« Manu geua n ¢pusmnukmn cnabu nuua. OBoj ypea He
€ HaMeHeT 3a ynoTpeba o/l CTpaHa Ha Manu fielia unm
bu3nyKM cnabu nna 6e3 Haazop.

- 0BOj Npou3BO[ HE e HameHeTe 3a ynoTpeba ofl CTPaHa Ha
nua (BKNyYyBajkv 1 AELa) KOV WTO NaTaT Off HaManeHu
GYI3NUKY, CETUNHM VA NCUXAYKA MOXHOCTU UAW Ha NnLa
CO HEIOBOJTHO VCKYCTBO U/Wii CO Xenba fia HayyaT 0CBeH
aKO He Ce NOJ Hafj30p Ha IMYHOCTA Koja € OAroBOpHa 3a
HWBHaTa 6e3beaHOCT. [leua Hrkoraw He Tpeba Aa ce ocTasar
Camu Co 0BOj NPOV3BO/.

AHTU-BM6paumcka CtpaHnyHa Pauka
AHTU-BMOpPALIMCKA CTPAHUUHA Payka Hyau AoaateH KomdopT co
abcopbripatbe Ha BUOpaLIMUTE NPEAM3BYKAHY Off anaTkaTa.
Cucrem 3a nsBnekyBare Ha npas (Ckuua A)

CuCTemOoT 3a Nchpnarve Ha Npas 6 cnpedyBa HacobUpParLe Ha
NPaBTa OKOMY WTUTHUKOT 11 OTBOPOT HA MOTOPOT, 11 MaKCUMANHO
ro HaManyBa KoNMYECTBOTO Ha MPaB WTO HaBnerysa Bo
KyKMLWTETO Ha MOTOPOT.

MocTeneHo 3a6p3yBare

MocTeneHoTo 3abp3yBarbe OBO3MOXKYBa NOCTENeHO
3ronemyBatbe Ha Op3vHaTa 3a fja ce u3berte NOUETHOTO
HeHalejHo ABMXerbe Npy BKIyYyBarbeTo. OBaa KapakTeprcTyKa
e 0CobeHO Kop1CHa Npy paboTa BO TECHW NPOCTOPUU.

be3 HanoH

OyHkuwmjata No-volt ja 3anmpa anaTkata 3a 0TCeKyBakbe Of
pectapTuparse 6e3 npeknHyBadoT fa buae UMKNMpaH ako vva
MPeKNH BO HaMojyBarbeTo.

EnekTpoHcKa cnojka

EnekTpoHcKaTa CrojkaTa 3a orpaHuyyBarbe Ha 0OPTHUOT
MOMEHT ja HamanyBa MakCUManHata peakLiyja Ha 06pH1OT
MOMEHT LUTO Ce NMpeHecyBa Ha PakyBayoT BO CIlyYaj Ha
3drfnaByBatbe Ha AUCKOT. OBaa MOXHOCT WCTO TaKa ro cnpeyysa
386aByBaH:eTO Ha 3an4aHnymTe 1 enekTpuYHMoT MOTOP.
CnojkaTa 3a orpaHnyyBarbe Ha OOPTHIOT MOMEHT e (pabpUUKM
nofeceHa 1 He MoXe fia Ceé npunaroaysa.

CKNONyBAKE U NOJAECYBAKE
TPEAYIMPEAYBAHE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCK/ydeme ja anamkama
u usgademe 20 NPUKITYHOKOM 00 U38OPOM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecygarba uau npeo
0a MoHmupame u odcmpaHyeame 6o0amoyu.
Ocueypajme npekuHysayom da 6ude 80 UCK/y4YeHa
nonoxb6a. C1y4ajHo akmusuparee Ha anamkama moxe 0a
npeou3suKka nospeda.

MoHTuparbe Ha CTpaHMYHaTa pauka

(Cknua B)
TNPEAYNPEAYBARE: [ped ynompeba Ha anamkama,
nposepeme 0asnu paykama e 006po NPUUBPCMEHA.
HaBpTeTe ja cTpaHMuUHaTa payka 4 LBPCTO BO efjHa Off AynKuTe
o1 610 Koja cTpaHa Ha KapTepoT. CTpaHMuHaTa payka cekorat
Tpeba aa ce ynoTpebyBa 3a NOCTOjaHO OAPXKYBakHE Ha KOHTPONA
BP3 anarkara.

MoHTHpatbe n 0TCTpaHyBakbe Ha 06BUBKa

3a oCceKyBabe

MoHTuparwe Ha DWE46225 125 mm O6BMBKa
3a ceyemwe
(Ckuum A, C, D)
TPELYIMPEAYBAHE: He e 803M0xHO 0a ce Kopucmu
anamkama 3a 00cexkysaree co WMUMHUK Npu aniukayuu
co bpycerve.
1. MpuTrCHETE TO NPEeAHOTO Konye Ha 0bBMBKaTa 13
11 CTPAHMYHOTO KOMYe Ha 0bBMBKaTa 14 BO UCTO BpEME 3a
LIeNI0CHO J1a ja 0TBOpUTe 0OBMBKATA 33 OACEKYyBatbe
(Ckunua D).
2. OnabaBeTe ja 3aBpTKaTa 3a CTerHyBaroe 8 Ha 06BMBKaTa
11 NOpamHeTe r1 jasnuntbata 20 Ha 06BMBKaTa CO
oteopwTe 21 Ha KapTepOT Ha anaTka 3a OACeKyBatbe.

w

. PoTupajTe ro WTUTHWKOT BO NoCakyBaHaTa paboTHa
no3uumja. ObrBKaTa Tpeba Aa brae HamecTeHa nomery
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BPETEHOTO 1 KOPUCHWMKOT 3a Aia 06e30ean MakcumanHa
3alUTITA Ha KOPUCHUKOT.

4. LBpcTo 3aTerHeTe ja 3aBpTKaTa 3a CTerHyearbe 8 3a Aa
ja buKcmpaTe 06BKBKaTa 3a Ceuetbe Ha KapTepoT. He
paKyBajTe CO anaTkaTa 3a OfiCeKyBarbe CO flabaBa 06BMBKa
33 OfiCeKyBatbe.

5. 3a ia ja oTCTpaHNTe 0OBMBKATA, ONlabaBeTe ja 3aBpTKaTa
3a CTerHyBarbe, CBpTeTe ja 0OBMBKATa 3@ Jla M nopamHiTe
OTBOPUTE W ja3nyutbaTa 1 U3BeYeTe ja 06BMBKaTa Harope.

HAMOMEHA: ObBvBKaTa 3a OfCeKyBatrbe e NPeTXoAHO
npunarofeHaHa AnjaMmeTapoT Ha OCOBMHATa Ha KapTepoT yLiTe
B0 dabpukata. AKo, No ofipesleH BpeMeHCKy neprop, obBMTKaTa
3a Cevetbe CTaHyBa 1abaBa, 3aTerHeTe ja 3aBpTKaTa 3a NPCTEHOT
8.
U3BECTYBAHbE: Ako 068usKkama He Moxe 0a ce
3aU8pCMU €O 3a8pMKAMA 30 CMe2HYBArbe, He ja
ynompebysajme anamkama. O0Heceme ja anamkama
U 068UBKAMA 80 cepsuceH ueHmap 3a da ja nonpasume
uu 3ameHume 068ugkama.

MonTtuparbe 1 ynotpeba Ha AnjamaHTCKm

ANCKOBY 3a oacekyBambe (Ckuuu A, D, E)
TPEAYNPEAYBAKE: Camo 3a dujamanmcku
mpkana co HezamueeH azon Ha 2pebio ce
Kopucmam o68u8Ka 3a cederbe. He ceyeme memarn. He
ynompebysajme 6pycHu mpkand.
. Co obByiBKaTa 3a Ceyerbe npuKkayeHa Ha anatkara 3a
OficeKyBarbe, MPUTVICHETE ro MPeHOTO Komnye Ha 06BMBKaTa
13 /1 CTPAHWMYHOTO Konye Ha 00BlBKaTa 14 BO UCTO Bpeme
3a LIeNOCHO fia ja OTBOpUTE 00BYIBKaTa 3a OACEKyBarbe.
. MNocTageTe ja notnopHata npypabruLa 17 Ha BpeTeHOTO
®.
. MNocTageTe ro TpKanoto 24 Ha npupabHuuaTa 3a
3aKnydyBarbe (18 11 NocTaBeTe 1 IBeTe Ha BPETEHOTO,
HacnpoTy nofnopHaTa NpupabHLa, LeHTprpajki
rO TPKANOoTO Ha NOAUTHATVOT LieHTap Ha NOAMOpHaTa
npupabHuua.
[lofeka ro nputicKare KonyeTo 3a 6oKvpatbe Ha
BPETEHOTO, 3aLBPCTETE ja NpMpabHuLIaTa 3a 3aK/1yyyBarbe:
- 3aTerHeTe ja CTaHAapAHaTa npupabHuLa 3a
3aK/yuyBatbe CO MOMOLL Ha KyY.
. OTKaKo Ke ce MOHTVPa [i1jamMaHCTKOTO TPKANOTO 3a Ceyetbe,
06BM1TKaTa 3a Ceyerbe MOpa [ja ce 3aTBOPY CO NPUTUCKarbe
Ha KOMyeTo Ha NPeAHNOT Aen Ha 0bBrBKaTta 13 1 Ha
KONYETO 3a CTpaHWyHaTa 06BMBKa 14 BO CTO BpeMe.
3a [1a ro OTCTPaHWTe ANCKOT, 0C1000ETE O KOMYeTo 3a
Onokmpatbe Ha BpeTeHOTO 1 onabaseTe ja NpupabHuLaTa 3a
3aKnyyyBarbe.

N

w

B

w

o

Mopecysatbe Ha gnabounHaTa Ha ceyere
(Cknua A)

1. OnabageTe ro KonueTo 3a 3aKNydyBarbe Ha nefan 3a
nnaboyunHa Ha ceverbe AT,

2. Jlusnete ro neganor 3a AnabourHa Ha ceyerbe 10 1o
nocakyBaHaTa nonoxoa.

3abeneluka: Ako 06BMTKATa e 3aTBOPEHa, NpUTHCHeTe
IO KOMYeTo Ha npefaHata obBmeka 13 3a fa ja oTBOpHTE
obBuBKaTa. OBa Ke ro 0fecH! NOMeCTyBareTo Ha
AnaboumnHaTa Ha NpPWNarodyBayoT 3a Ceuerbe.

3. 3auBpcTeTe ja paykara 3a NoAecyBatbe Ha A1abounHara.

U3BnekyBame Ha lpas (Ckuum A, F)
MPEAYMNPERYBARE: Co 0soj dodamok ynompebysajme
Camo anamku Wmo ce npenopaqaHu 00 CmpaHa Ha
DEWALT.

3a noseke NHPOPMaLINM 33 eNeKTPUYHUTE anaTkK Ha

DEWALT Kow ce KoMnaTvOUIHI CO OBOj 0ATOK BE MOMVME

KOHTaKTVpajTe efieH Of} HaLlMTe OBMACTEH! CEPBUCHI LEHTPY

Kou ce HabpojaHw Ha 3aiHaTa KopuLa Unv norneaHeTe rv cute

JeTanu 3a ya1yra no npoaaxoa Wro ce A0CTanHy Ha UHTEPHET

Ha: www.2helpU.com.
TPEAYNPERYBAME: Osoj dodamok mopa da ce
ynompebyaa co cucmenm 3a U38/1eKy8are Ha npas.
CEKOfALL Hoceme 0006peHa mMacka 3a npag unu Mmacka
3auye.

HAMOMEHA: O6e36epneTe ieka LpeBOTO e 06p0 NOBP3aHO.

HAMOMEHA: KonnyecTBoTo Ha NpaB LTO Ke buae 3aapxaHo

Of1 13BNEKYBAYOT Ha MPaB 3aBINCY O HETOBMOT GpunTep.

MornegHeTe BO ynaTcTBOTO 3a yroTpeba Ha 13BeKyBauoT Ha

npas 3a noseke MHGOPMaLMN.

Cwnte DEWALT 06BVBKY 33 COOMParbe Ha NpaB ce HameHeT! 3a

pabota co DEWALT Airlock DWV9000 cnojka.

1. NpwukaveTe ja DWV9000 cnojkata 22 co LpeBoTo Ha
BaLUMOT COBVpay Ha npas 23,
2. Otkauete ja DWV9000 cnojkaTa 22 v n13HeTe ja Bp3
0TBOPOT 33 NpaB 7.

3. 3arerHete ja DWV9000 cnojkata 22 3a Aa ja pukcmpare.

LipeBa 3a TpaguLoHanHu U3BNeKyBaum Ha npas
MpuKayeTe ro NpernopayaHoTo UPEeBo 3a 13B/IeKyBay Ha Npas
Ha OTBOPOT 3a NpaB 7.

OTcTpaHyBatbe M NpuKavyBaibe Ha Tpkana
(Ckuua G)

OBaaobBMBKa 3a Ceuetbe foara Co YeTPU OTCTPAHIMBI TPKana
12 Ha meTanHaTa OCHOBa 9 LITO MOXe Aa Ce OABOjaT JOKOMKY
He e noTpebHO.

1. VI3BageTe rvi cTernte 25 WTO v ApXKaT TpKanata 4o

OCHOBaTa.

2. OTCTpaHeTe rv TpKanara.

3. OtcTpaHeTe ja Urnata 3a NBOTVPare 26
3a fia 1 NpyKaunTe TpKanaTa Ha OCHOBaTa, NocTageTe ja
1rnaTa 3a NMBOTUPaHbe, IM3HeTe M TPKanata Ha HUBHUTE OCKM
1 NpUUBPCTETE TV CTerneT Ha mecto. OcurypeTe ce Aeka cute
UeTMpK TPKana ce LBPCTO NPULBPCTEHN NPej Aa ja Kopuctute
00BVIBKaATa 32 Ceyerbe.
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YNOTPEBA

YnatcrBa 3a yn07pe6a
TNPEAYMNPELYBARE: Cexozaw pabomeme 60
coanacHocm co ynamemaama 3a 6e3beoHa ynompeba
U coodgemHume npasunad.

A TNPEAYMNPEAYBAE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCKJydeme ja anamkama
u usgademe 20 NPUKIY4OKOmM 00 U380pOM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecyearba uau nped
0a MoHmupame u odcmpaHysame 000amoyu.
Ocueypajme npekuHysadom da bude 80 UCK/y4yeHa
nonoxéa. Cy4ajHo akmusuparee Ha anamkama moxe 0a
npeou3suKa nospeoa.

MpaBunHa nonox6a Ha payete (Ckuua H)
NPEAYMNPEAYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, Cekozaw Kopucmeme ja
NpasuHama nosoxo6a Ha payeme Kako wmo
e NPUKAXAHO.

A NPEAYMNPEAYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 CepuO3HU Nospedu, cekozaw Opxeme ja yspcmo
anamKkama o4ekysajku HeHaoejHa peakyuja.

lpasunHaTa nonox6a Ha paLeTe HanoxyBa efHaTa paka

na bvie Ha CTpaHMYHaTa payka 4, a ipyraTa Ha TeoTo Ha

arnarKara, Kako LWTo e NPMKakaHo Ha CKiua H.

MpeknnyBau 3a MeHyBatbe Ha Gp3uHaTa
(Ckuua A)

BpojuaHnkoT 3a 6p30 brpatbe Ha NpoMeHaTa Ha bp3nHa Hyau
JIONOJHNTENHA KOHTPOJIA Ha arnaTkata 1 OBO3MOXYBa anaTkara
[1a Ce KOPMCTY BO ONTVMAIHIA YCIIOBU 33 [1a OATOBapa Ha
[I00aToOLNTE 1 MaTepUjanor.
+ Bprete ro 6pojuaHnkoT 5 BO MocakyBaHa nonoxoa.
CBpTeTe ro 6pojuaHMKOT Harope 3a norosnema bp3uHa
Vi HaZloAy 3a Nomara bp3uHa.

MpekuHyBay-nusray (Ckuya A)
TPETIA3JINBOCT: [pxeme ja cmpaHu4yHama payka
U Menomo Ha anamkama yspcmo 3a 0a 00pxume
KOHMPOJIA 8p3 AIAMKAMA NPU 8K/yYy8arbe U 3d gpeme
Ha Kopucmerbemo u 000eka mpKanomo uiu 000amokom
He npecmate 0a ce apmu. Ocuzypajme ce 0eka
MpKanomo yenocHo 3acmaqasno nped 0a ja cnywmume
anamkama.
HAMOMEHA: 3a fia ce Hamanat HeoueKyBaHWTe fiBUxerba Ha
anarkara, He ja BK/y4yBajTe Unv UCKAYYyBajTe anartkaTa kora
Ma onTepeTyBatbe. [l03B0NeTe anaTkara 3a OACeKyBarbe Aa ja
nocturre noTpebHaTa 6p3vHa Npea fa ro Aonpe padboTHUoT
maTepwjan. TprHeTe ja anaTkaTa of paboTHaTa NoBpLLIMHa npef,
1a ja ncknyunte. [lozgoneTe 1 Ha anatkata Aa npecTaHe ja ce
BPTU Npes Aa ja cnywTuTe.
TMPEAYINPEAYBAHSE: [1ped 0a ja nospseme anamkama
CO HanNojyB8arse Ha enekKmpu4yHa cmpyja, ocueypajme
ce 0eka 1u32a4Kuom NpekuHy8ay e 80 No3uyuja 3a
UCK/y4eHO CO npumuckaree U 0c10600y8aree Ha

3a0Huom desn 00 npekuHysayom. Ocueypajme ce deka
U32a4KUOM NPeKUHY6ay e 80 NO3UYUJA 3a UCK/TYYeHO
KaKo WMo e onuwaHo No2ope No NPeKUHy8arse Ha
008000M Ha cmpyja 80 anamkama nopaou akmusayuja
Ha npekuHysa4om 3a deghekm, nazarse (pasa, HeHaoejHo
UCKNyYy8arbe 00 008000M HA CMPYja UNU CHEMY8Ak-e
cmpyja. AKo 1U32a4KUOM NPeKUHy8ay e cmaseH Ha
BKITYYEHO K02a Ke ce nosp3e cmpyjamd, anamkama ke
noyke 0a pabomu Heo4eky8aHo.

3a Aia ja BKNyuuTe anatkara, IM3HeTe ro NpeKnHyBayoT-

nm3ray 1 KOH NpeAHVOT ieN Of anaTtkara. 3a Aa ja 3anpeTe

anaTkara, ocnobogeTe ro AMradkmoT npeknHysay BKITYYEHO/

VCKNYYEHO.

3a KOHTVHYMpaHa paboTa, Nn3rajTe ro NPeK1HYBauoT KOH

npe/HaTa CTPaHa Ha anaTtkara 1 NpUTICHeTe ro NPeHWOT Aen

Ha NpeKHyBaYoT HaBHaTPe. 3a Aa ja conpeTe anatkata Aofeka

paboTy BO KOHTUHYMPAH PEXIM, NPUTVCHETE O 3aHUOT en

Of} IM3rauKknoT NpeK1HyBay 1 ocnobogeTe ro.

Konue 3a 6nokuparme Ha BpeTeHOTO
(Ckuua B)

KonueTo 3a bnokvpatse Ha BpeTeHoTo 2 e 0be36edeHo 3a fa
e Crpeyu BpTerbe Ha BPETEHOTO [JOfeKa Ce MOHTMPaaT unn
OTCTpaHyBaaT TpKana. YnoTpebygajTe ro KonyeTo 3a bnokvparse
Ha BPETEHOTO CaMO KOra anaTkaTa e UCKy4eHa off M3BOp Ha
CTPyja v € LeNnocHo 3anpexa.
U3BECTYBAHbE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 owmemyearbe Ha anamkamd, Hemojme 0a 2o
npumuckame kon4emo 3a 6/10KUPArbe HA 8PEMeHOMO
dodeka anamkama paomu. Ke dojoe 00 owmemysarse
Ha anamkama, a MoHMUPaHuom 000amok Moxe 0a
u3nema u 0a 0ogede 00 No8pPeoa.
3a Aa ro bnokumpare BPETEHOTO, MPUTHCHETE O KOMYeTO 3a
6n10KMpatbe Ha BPETEHOTO 1 BPTETE O BPETEHOTO Ce Aofeka He
ce bnokupa.

boete Ha manTep u ceuere
(Ckuum A, H)

1. MocTaBeTe ja CakaHaTa ANaboUMHa Ha cevereTo,
suaete [lodecysarbe Ha 01ab60YUHA HA cederbe MOf
MocTaByBatbe n npunaropyBatbe.

. [lo3BoneTe v Ha anatkara Aia NoCTUrHe LenocHa bp3nHa
npef fa ja jonpete anartkata Ha paboTHaTa NOBPLUMHA.

. MocTaseTe ce Taka WTO OTBOPeHaTa OfIHa CTpaHa Ha
00BMBKaTa U TPKANOTO Ce HAaCOUeHW NofaneKy of Bac.

4. MocTageTe ja AnabounHaTa Ha Nefanata 3a ceuetbe 9
Ha 00BMBKaTa Ha PaboTHaTa NOBPLMHA 1 3aNoYHeTe Aa
ceyeTe CO HarneryBarbe BO paboTHaTa nosplmHa. lopHara
06BVBKa (15 N0 NPBUYHOTO HYPHYBatbe Ke Ce 3aKnyun Ha
nonHata obsriBka 16,
HAMOMEHA: [pxeTe ja AnaboynHata Ha nejanata 3a
ceyetbe Ha 0OBMBKaTa Bp3 paboTHaTa NoBpLUMHA 3a Aa
06e36e/1/1Te COOABETHO COOVPatbe Ha Mpas.

. Co 0bMBKaTa HacoUeHa Kako LTO e NPUKaKaHo Ha CKMLa
H, noBneueTe ja anatkata 3a ofiCeKyBarbe oK paboTHaTa

N
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nospvHa.3ABEJIELLIKA: AnaTkaTa 3a oTcekyBatbe Tpeba
na ce kopvctn Bo CAMO HaBepeHaTa Hacoka.

6. Kora ke 3aBpLunTe CO Ceyereto, U3Bafere ja anatkara of
paboTHaTa NOBPLUMHA Npef Aa ja UCKNyunTe anatkata.
[lo3soneTe 1 Ha anaTkaTa Aa npectaxe Aa ce BpTU NpeA Aa
ja cnywtwre.

7. [pUTMCHeTe ro KONYeTo 3a CTpaHWyHa 0bBMBKa 14 3a fa
ro 0cnobofKTe ropHUOT fen of 00BMBKaTa U 4a 3anoyHeTe
HOBO HYpPHYyBatbe 1 ceyerbe.

OZ1PXKYBAIbE

Bawata DEWALT enekTpyryHa anaTka e HanpaseHa fja pabotu
L0110 BPEME CO MAHUMASTHO OApXKyBatbe. [10CTojaHoTo
paboTerbe Ha 33[10BOSIMTENHO HYBO 3aBICK O MPaBUIHaTa
rpuKa 3a anatkaTta U peoBHOTO UNCTerbE.
TPEAYMNPELAYBAKE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UCKydeme ja anamkama
u uzgademe 20 NpUKJY4OKomM 00 U380poM Ha
cmpyja nped 0a spwiume nodecyearba uau nped
0a MoHmupame u odcmpaHysame dodamoyu.
Ocueypajme npekuHysa4om da bude 80 UCK/yyeHa

nonox6a. C1y4ajHo akmusuparbe Ha anamkama moxe 0a

npedu3suka nospeaa.

O

N
MoamaukyBamwe

Ha BallaTa enekTpuyHa anaTka He v e NoTpedHO AOMONHUTENHO

NOAMayKyBar-e.

e

Yucremwe

A TPEAYNPEAYBAHRE: /130y8ajme eu Heducmomujama
U npasma oo enasHomo Kykuuime co cys 8030yx koea
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0kosly omgopume 3a
8/1e3 Ha 8030yx. Hoceme keanumemHa sawmuma 3a

o4uUme u Macka Npomue NPas Koed ja u3gpulysame 08aa

paboma.
ﬁ TPEAYNPERYBARE: Hukoeaw He ynompebysajme

pacmeopysadu uiu 0pyau CUJTHU XemMuKasiuu 3a Yucmeroe

Ha He-memanHume denosu 00 anamkama. Osue
XemuKanuu Moxam 0ad 2u ocnabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha 08ue 0es108u.
Ynompe6ysajme kpna wmo e HagnaxHema camo co
800a u bniae canyH. Hukozauw He do3sos1ysajme 6o
Kakea meyHocm 0a Hagsiese 80 ANAMKAMA; HUKO2AW He
nomonysajme 6usio Koj des1 00 anamkama 8o meyHoCm.

U360pHu gopatoum

TPEAYNPEAYBARE: budejku dodamoyu ocgeH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co

080j NPOU3800, ynompebama Ha makaume 000amoyu co
08aa anamka moxe 0a bude onacHo. 3a 0a 20 Hamanume
pu3uKom 00 nospedu, co 080j Npou3800 ynompebysajme

camo dodamouu npenopaqaru 00 cmpaHa Ha DEWALT.

MpatuajTe ro NPOAaBayoT 3a AOMNOAHNUTENHY MHGOPMALIY BO
BpCKa €O ynotpebara Ha COOABETHUTE JOAATOLN.

3alITUTA Ha XKUBOTHATa CpeauHa
OpngoeHo cobupatbe. Mpor3eoaute v batepumTe
03HaueHu Co 0BOj CMOON He cmeaT Aa ce cdpnaat co
0OMYHMOT JOMaLLEH OTNag.
— Mpou3soauTe 1 baTepumnTe COppKaT Matepujani
KOWLITO MOXaT Aa b1aaT 06HOBEHM 1AM PeLMKNMpaHK, NprToa
HamanyBsajku ja nobapyBaykata 3a CypoByHu. Be monume
PeLMKAMPajTe r1 eneKkTprUyHUTE NPOU3BOAN 1 baTepun cnopes
NoKanHuTe oapenow. Moseke MHdOPMALMM Ce AOCTAMHY Ha
www.2helpU.com.

25100436269 - 10-03-2020
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